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En global standard for automatiskt
utbyte av upplysningar om finansiella
konton

Sammanfattning

I beténkandet tillstyrker utskottet regeringens forslag i proposition 2015/16:29
En global standard for automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella
konton.

I propositionen ldmnas forslag till de forfattningar som kravs for att
inforliva OECD:s globala standard for automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton. Standarden bestar av en modell for avtal mellan behdriga
myndigheter om att tillimpa gemensamma rapporteringsnormer.

I propositionen lamnas dven forslag till de forfattningar som krévs for att
genomfora radets direktiv 2014/107/EU av den 9 december 2014 om éndring
av direktivet 2011/16/EU vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar i fraga om beskattning (DAC 2). Direktivet medfor att OECD:s
globala standard inforlivas i radets direktiv 2011/16/EU (av den 15 februari
2011 om administrativt samarbete i friga om beskattning — DAC). Standarden
omfattar bl.a. skyldigheter for rapporteringsskyldiga finansiella institut att
identifiera finansiella konton som innehas av personer eller enheter med
hemvist i annan eller andra stater eller jurisdiktioner, skyldigheter for
rapporteringsskyldiga finansiella institut att limna uppgifter till Skatteverket
om de konton som identifierats och skyldigheter for Skatteverket att dverfora
information till annan eller andra staters eller jurisdiktioners behoriga
myndigheter.

I propositionen lamnas vidare forslag till de forfattningsdndringar som
krivs for att Europeiska kommissionens forslag till radets direktiv om
upphédvande av radets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni 2003 om beskattning
av inkomster frdn sparande i form av rintebetalningar, det s.k.
sparandedirektivet, ska kunna genomféras. Forslag om upphivande av
direktivet har 1dmnats for att undvika dubbelrapportering med anledning av att
direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar i fridga om beskattning i stora delar 6verlappar direktiv
2003/48/EG.
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SAMMANFATTNING

I propositionen foreslds ocksd en ny lag om identifiering av
rapporteringspliktiga konton vid automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton och en ny lag om automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton. Andringar foreslds dven i skatteforfarandelagen
(2011:1244) for att bl.a. genomfora de finansiella institutens skyldigheter att
lamna uppgifter om identifierade konton till Skatteverket. Vidare foreslds en
ny lag om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton. Vidare
foreslas vissa foljdédndringar i lagen (2001:181) om behandling av uppgifter i
Skatteverkets beskattningsverksamhet, offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400) och lagen (2012:843) om administrativt samarbete inom
Europeiska unionen i frdga om beskattning. Vissa justeringar sker slutligen i
lagen (2015:62) om identifiering av rapporteringspliktiga konton med
anledning av FATCA-avtalet (Foreign Account Tax Compliance Act).

I drendet har vissa lagforslag i proposition 2015/16:29 overflyttats for lag-
teknisk samordning med de forslag till dndringar i samma lagrum och med
samma ikrafttridande som behandlas i betéinkande 2015/16:SkU10 Vissa
fragor om behandling av personuppgifter och regleringen av id-kortverk-
samheten hos Skatteverket.

Bestdmmelserna foreslds i huvudsak trdda i kraft den 1 januari 2016.

Utskottet avstyrker den motion som ldmnats i drendet.

I betdnkandet finns en reservation (SD).
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

1. En global standard for automatiskt utbyte av upplysningar

om finansiella konton
Riksdagen

a) godkénner det multilaterala avtalet mellan behoriga myndigheter
om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton
undertecknat den 29 oktober 2014,

b) antar regeringens forslag till

1. lag om identifiering av rapporteringspliktiga konton vid
automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton,

2. lag om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton,

3. lag om éndring i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400),

4. lag om é&ndring i skatteforfarandelagen (2011:1244), med den
andring att 1 kap. 1 § utgér ur forslaget,

5. lag om &ndring i lagen (2012:843) om administrativt samarbete
inom Europeiska unionen i frdga om beskattning,

6. lag om é&ndring i1 lagen (2015:62) om identifiering av
rapporteringspliktiga konton med anledning av FATCA-avtalet.

Dirmed bifaller riksdagen proposition 2015/16:29 punkterna 1-3, 5,
6.1,7 och 8.

2. Uppfdljning av lagstiftningen och utvardering av
konsekvenserna for de mindre finansiella instituten
Riksdagen avslar motion
2015/16:3256 av Olle Felten m.fl. (SD).

Reservation (SD)

Stockholm den 19 november 2015

Pa skatteutskottets vagnar

Per Asling

Féljande ledaméter har deltagit i beslutet: Per Asling (C), Leif Jakobsson (S),
Niklas Wykman (M), Sara Karlsson (S), Maria Plass (M), Peter Persson (S),
Anna Hagwall (SD), Helena Bouveng (M), Hannah Bergstedt (S), Rasmus
Ling (MP), Anette Akesson (M), Adnan Dibrani (S), David Lang (SD), Mats
Persson (FP), Daniel Sestrajcic (V), Larry Soder (KD) och Patrik Lundqvist

().



Redogorelse for drendet

Arendet och dess beredning

I betdnkandet behandlar utskottet regeringens proposition 2015/16:29 En
global standard for automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton.
Regeringens forslag till riksdagsbeslut framgar av bilaga 1. Regeringens lag-
forslag redovisas i bilaga 2.

I drendet har vickts en motion, 2015/16:3256, som éterges i bilaga 1.

I propositionen finns férslag om dndringar i 1 kap. 4 § lagen (2001:181) om
behandling av uppgifter i Skatteverkets beskattningsverksamhet och i
1 kap. 1 § skatteforfarandelagen (2011:1244). De angivna lagforslagen har av
lagtekniska skdl dverflyttats for samordning med de forslag till dndringar i
samma lagrum och med samma ikrafttrddande som behandlas i betéinkande
2015/16:SkU10 Vissa frdgor om behandling av personuppgifter och
regleringen av id-kortverksamheten hos Skatteverket.

Bakgrund

Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) dr en amerikansk lagstiftning
fran 2010 som aldgger finansiella institut i hela vérlden att identifiera
finansiella konton som innehas av amerikanska personer och rapportera
tillgdngar och inkomster pa saddana konton till den amerikanska federala
skattemyndigheten. 1 april 2015 hade 59 stater och jurisdiktioner ingétt
bilaterala avtal med USA om FATCA medan ytterliga 42 stater och
jurisdiktioner var 6verens i sak med USA om sddana avtal utan att dnnu ha
undertecknat dem. Bland dessa 101 stater och jurisdiktioner finns samtliga
EU:s medlemsstater. Sveriges FATCA-avtal har genomforts i enlighet med
proposition 2014/15:41.

Inom OECD har det tagits fram en standard for automatiskt utbyte av
upplysningar om finansiella konton, som bygger pd modellen for bilaterala
FATCA-avtal. En del avvikelser har dock gjorts for att standarden ska kunna
fungera i multilaterala sammanhang och fristiende frdn den amerikanska
FATCA-lagstiftningen. OECD:s standard bestér av en modell for avtal mellan
behdriga myndigheter om att tillimpa Common Reporting Standard (CRS —
OECD:s rapporteringsnormer).

Sveriges regering undertecknade den 29 oktober 2014 ett multilateralt avtal
om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton, MCAA. Avtalet
innebér att CRS ska genomftras och tillimpas i Sverige. Réadets direktiv
2014/107/EU av den 9 december 2014 om andring av direktivet 2011/16/EU
vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i frdga om
beskattning (DAC 2), som innebédr att CRS inforlivas i radets direktiv
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REDOGORELSE FOR ARENDET

2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i fraga om
beskattning (DAC), antogs vid Ekofinradets méte den 9 december 2014.

Sverige dr en av 61 stater och jurisdiktioner som har anslutit sig till ett
multilateralt avtal mellan behoriga myndigheter om att genomféra CRS i
nationell lagstiftning och att inleda ett automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton. I avtalet har 50 av staterna och jurisdiktionerna tagit sig
att ha genomfort CRS i nationell lagstiftning senast den 1 januari 2016 och att
inleda utbytet av upplysningar med ett forsta utbyte i september 2017. De
Ovriga 11 staterna och jurisdiktionerna har i avtalet atagit sig att ha genomfort
CRS i nationell lagstiftning senast den 1 januari 2017 och att inleda ett
multilateralt automatiskt byte av upplysningar om finansiella konton med ett
forsta utbyte i september 2018. Grunden for MCAA ér artikel 6 i Europarads-
och OECD-konventionen om 0Omsesidig handrdckning i skattedrenden.
Bestdmmelsen har genomforts i svensk rétt genom lagen (1990:313) om
Europarads- och OECD-konventionen om Omsesidig handrdckning i
skattedrenden och ger stod for behoriga myndigheter att komma verens om
automatiskt utbyte av de upplysningar som omfattas av utbytet enligt
konventionen.

Parallellt med arbetet inom OECD har det inom EU arbetats fram ett forslag
som syftar till att inforliva OECD:s standard om automatiskt utbyte av
upplysningar om finansiella konton i EU-lagstiftningen. I juni 2013 lade
kommissionen darfor fram ett forslag till &ndringar i DAC. Detta arbete ledde
till att Ekofinradet vid sitt mote den 9 december 2014 antog DAC 2, som
innebér att OECD:s standard inforlivas i DAC.

Utbytet av upplysningar enligt DAC 2 dverlappar i stora delar sparande-
direktivet. I samband med att DAC 2 antogs gav déarfor Europeiska radet
kommissionen i uppdrag att ta fram ett forslag om att upphéva sparande-
direktivet. Kommissionen presenterade ett forslag till upphdvande i mars
2015.

I propositionen ldmnas forslag till de forfattningsandringar som behdvs for
att genomfora MCAA, inklusive CRS, och DAC 2 samt forslag pé 4tgérder for
att upphéva sparandedirektivet.

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen ldmnas forslag till de forfattningar som krdvs for att
inférliva OECD:s globala standard for automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton. Standarden bestér av en modell for avtal mellan behoriga
myndigheter om att tillimpa gemensamma rapporteringsnormer.

I propositionen ldmnas dven forslag till de forfattningar som krévs for att
genomfora radets direktiv 2014/107/EU av den 9 december 2014 om &ndring
av direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar i friga om beskattning. Direktivet medfor att OECD:s globala
standard inforlivas i rddets direktiv 2011/16/EU. Standarden omfattar bl.a.
skyldigheter for rapporteringsskyldiga finansiella institut att identifiera
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finansiella konton som innehas av personer eller enheter med hemvist i annan
eller andra stater eller jurisdiktioner, skyldigheter for rapporteringsskyldiga
finansiella institut att 1dmna uppgifter till Skatteverket om de konton som
identifierats och skyldigheter for Skatteverket att dverfora information till
annan eller andra staters eller jurisdiktioners behoriga myndigheter.

I propositionen ldmnas vidare forslag till de forfattningsdndringar som
krivs for att Europeiska kommissionens forslag till radets direktiv om
upphédvande av rddets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni 2003 om beskattning
av inkomster frdn sparande i form av rintebetalningar, det s.k. sparande-
direktivet, ska kunna genomforas. Forslag om upphédvande av direktivet har
ldmnats for att undvika dubbelrapportering med anledning av att direktiv
2011/16/EU vad géller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fraga
om beskattning i stora delar verlappar direktiv 2003/48/EG.

I propositionen foreslds ocksd en ny lag om identifiering av
rapporteringspliktiga konton vid automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton och en ny lag om automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton. Andringar foreslds dven i skatteforfarandelagen
(2011:1244) for att bl.a. genomfora de finansiella institutens skyldigheter att
lamna uppgifter om identifierade konton till Skatteverket. Vidare foreslds en
ny lag om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton. Vidare
foreslas vissa foljdédndringar i lagen (2001:181) om behandling av uppgifter i
Skatteverkets beskattningsverksamhet, offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400) och lagen (2012:843) om administrativt samarbete inom
Europeiska unionen i frdga om beskattning. Vissa justeringar sker slutligen i
lagen (2015:62) om identifiering av rapporteringspliktiga konton med
anledning av FATCA-avtalet.

Bestdmmelserna foreslés 1 huvudsak trdda i kraft den 1 januari 2016.
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Utskottets Overvdaganden

En global standard for automatiskt utbyte av
upplysningar om finansiella konton

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen bifaller regeringens forslag om ett godkdnnande av ett
multilateralt avtal mellan behoriga myndigheter om ett automatiskt
utbyte av upplysningar om finansiella konton samt de forslag till
lagar som behovs for att genomfora avtalet.

Utskottets stallningstagande

Utskottet har inte ndgot att invinda mot regeringens forslag och tillstyrker
dérmed propositionen.

Uppfoljning av lagstiftningen och utvardering av
konsekvenserna for de mindre finansiella instituten

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen avslar motionsforslaget om uppfoljning av lagstiftningen

och utvirdering av konsekvenserna for de mindre finansiella

instituten senast tva ar efter att lagstiftningen har tritt i kraft.
Jamfor reservation (SD).

Motionen

I kommittémotion 2015/16:3256 av Olle Felten m.fl. (SD) foreslas att
riksdagen tillkdnnager for regeringen att regeringen bor genomfora en vil
genomtinkt uppfoljning av hur besluten paverkar de finansiella instituten och
analysera vilken nytta informationsutbytet har medfort senast tva ar efter att
lagstiftningen har tréitt i kraft. Regeringen bor enligt motiondrerna ldgga
sarskild vikt vid att analysera och virdera konsekvenserna av lagstiftningen
for de mindre finansiella instituten.

Utskottets stallningstagande

Utskottet utgar fran att regeringen foljer frdgan och vid behov aterkommer
med nddvindiga atgirder vad géller uppfoljning och utvirdering av den
foreslagna lagstiftningen. Utskottet ser darfor inte nadgot behov av att rikta ett
tillkdnnagivande till regeringen om uppfoljning av lagstiftningen och
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utvérdering av konsekvenserna for de mindre finansiella instituten med den
inriktning som motionéren foreslar. Utskottet avstyrker dérfor motionen.
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Reservationer

Uppfoljning av lagstiftningen och utvardering av konsekvenserna
for de mindre finansiella instituten, punkt 2 (SD)

av Anna Hagwall (SD) och David Lang (SD).

Forslag till riksdagsbeslut

Vi anser att forslaget till riksdagsbeslut under punkt 2 borde ha foljande
lydelse:

Riksdagen stiller sig bakom det som anfors i reservationen om behovet av en
uppféljning av vilken nytta forslagen leder till och hur denna nytta férhaller
sig till de administrativa insatser som lagéndringarna innebér for de finansiella
instituten och Skatteverket och tillkdnnager detta f6r regeringen.

Déarmed bifaller riksdagen motion
2015/16:3256 av Olle Felten m.fl. (SD).

Stallningstagande

Flera stora remissinstanser, sdsom Finansbolagens forening, Svenskt
Naringsliv, Bankforeningen och Niringslivets Skattedelegation har
invédndningar mot forslagets omfattning och de utdkade administrativa bérdor
forslaget innebér for i forsta hand smé finansiella institut. Man menar ocksé
att det inte &r helt utrett vilka effekter forslagen kommer att ha och att det
darfor behovs en utokad behovsanalys. Svenska Bankforeningen hyser ocksa
viss oro for att s& mycket information kommer att cirkulera mellan olika stater
att Skatteverket kommer att fa svart att hantera och vérdera den information
som kommer in och att det ddrigenom inte blir relevant att skicka ivdg den.
Vi instdmmer delvis i denna kritik, &ven om man i viss utstrackning kan
utnyttja de investeringar i administrativa rutiner och verktyg som gjorts for att
uppfylla motsvarande funktioner i FATCA-lagstiftningen. Vi menar ocksa att
regeringen bor genomféra en vil genomténkt uppf6ljning av hur besluten
paverkar de finansiella instituten och analysera vilken nytta informations-
utbytet har gett, senast tva ér efter det att lagforslagen tritt ikraft. I detta
sammanhang bor man ldgga sérskild vikt vid att analysera och virdera
konsekvenserna av lagstiftningen for de mindre finansiella instituten.
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BILAGA 1

Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2015/16:29 En global standard for automatiskt utbyte av
upplysningar om finansiella konton:

1. Riksdagen godkénner det multilaterala avtalet mellan behdriga
myndigheter om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella
konton undertecknat den 29 oktober 2014.

2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om identifiering av
rapporteringspliktiga konton vid automatiskt utbyte av upplysningar
om finansiella konton.

3. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om automatiskt utbyte av
upplysningar om finansiella konton.
5. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om dndring i offentlighets-

och sekretesslagen (2009:400).
6.1. Riksdagen antar regeringens fOrslag till lag om &ndring i
skatteforfarandelagen (2011:1244).

Forslaget behandlas i de delar som inte avser 1 kap. 1 8.

7. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om édndring i lagen
(2012:843) om administrativt samarbete inom Europeiska unionen i
fraga om beskattning.

8. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i1 lagen
(2015:62) om identifiering av rapporteringspliktiga konton med
anledning av FATCA-avtalet.

Fo6ljdmotionen

2015/16:3256 av Olle Felten m.fl. (SD):

Riksdagen stiller sig bakom det som anfors i motionen om behovet av en
uppféljning av vilken nytta forslagen leder till och hur denna nytta forhaller
sig till de administrativa insatser som lagéndringarna innebér for de finansiella
instituten och Skatteverket och tillkdnnager detta for regeringen.

11
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BILAGA 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag om identifiering av
rapporteringspliktiga konton vid automatiskt
utbyte av upplysningar om finansiella konton

Harigenom foreskrivs' foljande.

1 kap. Lagens tillimpningsomrade m.m.

1 § Denna lag giller for s&dan identifiering av konton som finansiella
institut ska gora och som avses i rddets direktiv 2014/107/EU av den
9 december 2014 om #ndring av direktiv 2011/16/EU vad giller
obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i friga om beskattning
och i det multilaterala avtalet mellan behoriga myndigheter om
automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton som
undertecknades den 29 oktober 2014.

Bestimmelser om s&dan identifiering av konton som finansiella institut
ska gora och som avses i avtalet mellan Sveriges regering och Amerikas
firenta staters regering for att forbéttra internationell efterlevnad av
skatteregler och for att genomfora FATCA finns i lagen (2015:62) om
identifiering av rapporteringspliktiga konton med anledning av FATCA-
avtalet.

2 § | lagen finns

— definitioner och férklaringar (2 kap., 3 kap. 3—-10 §§ och 8 kap. 5 §),

— bestdmmelser om undantagna finansiella institut och konton (3 kap.
1 och 2 §§),

— bestdmmelser om granskning av befintliga finansiella konton som
innehas av fysiska personer (4 kap.),

— bestimmelser om granskning av nya finansiella konton som innehas
av fysiska personer (5 kap.),

— bestimmelser om granskning av befintliga finansiella konton som
innehas av enheter (6 kap.),

— bestimmelser om granskning av nya f'nansnella konton som innehas
av enheter (7 kap.), och

— dvriga bestdmmelser (8 kap.).

" Jfr radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i
friga om beskattning, i lydelse enligt radets direktiv 2014/107/EU.
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2 kap. Definitioner och forklaringar
Var finns definitioner och férklaringar?

1 § 1 detta kapitel finns definitioner av vissa begrepp samt forklaringar
til hur vissa termer och uttryck anvinds i lagen. Det finns dven
definitioner och forklaringar i 3 och 8 kap.

Bestdammelser om betydelsen av fSljande begrepp, termer och uttryck
samt forklaringar finns i nedan angivna paragrafer:

aktiv icke-finansiell enhet i 2—4 §§

andel i eget kapital i 22 §

annan stat eller jurisdiktion i 22 §

befintligt konto i 22 §

bred pensionsfond i 3 kap. 5 §

depakontoi 11 §

dotterforetag i 22 §

enheti22 §

etablerad virdepappersmarknad i 13 §

finansiell tillgang i 5 §

finansiellt institut i 6-10 §§

finansiellt konto i 11 §

foremal for regelmissig handel i 12 §

forsakringsavtal i 22 §

forsikringsavtal med kontantvérde i 22 §

gruppforsdkringsavtal med kontantvérde i 8 kap. 5 §

grupplivrinteavtal i 8 kap. 5 §

hemvist i en annan stat eller jurisdiktion i 14 §

hégvirdekonto i 22 §

inldningskonto i 11 §

internationell organisation i Sverige i 3 kap. 4 §

investeringsenhet i 9 §

kontantvérde i 15 §

kontohavare i 16 §

konto som innehas av dédsbo i 3 kap. 8 §

kvalificerad utfirdare av kreditkort i 3 kap. 6 §

kvalificerat kreditkortskonto i 3 kap. 10 §

livrdnteavtal i 22 §

lagvirdekonto i 22 §

nytt konto i 22 §

nérstdende enhet i 17 §

odokumenterat konto i 22 §

passiv icke-finansiell enhet 22 §

passiv inkomst i 19 §

person med bestimmande inflytande i 18 §

rapporteringspliktigt konto i 20 §

rapporteringsskyldigt finansiellt institut i 21 §

skatteregistreringsnummer i 22 §

spdrrat konto i 3 kap. 9 §

svensk myndighetsenhet i 3 kap. 3 §

viss temporir dodsfallsforsikring i 3 kap. 7 §

13
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BILAGA 2 REGERINGENS LAGFORSLAG

Aktiv icke-finansiell enhet

2 § Med aktiv icke-finansiell enhet avses en enhet som inte ir ett
finansiellt institut och

1. vars intdkter under det foregdende kalenderéret eller annan Iamplig
rapporteringsperiod till mindre &n 50 procent utgdrs av passiv inkomst
och vars tillgdngar som innehades under det foregéende kalenderaret
eller annan ldmplig rapporteringsperiod till mindre &n 50 procent
utgjordes av tillgdngar som genererar eller innehas i syfte att generera
sddana inkomster,

2. vars andelar 4r foremdl for regelmidssig handel pd en etablerad
viirdepappersmarknad,

3.som &4r nirstdende till en enhet vars andelar #r foremal for
regelmissig handel pé en etablerad vardepappersmarknad,

4. som &r

a) en myndighetsenhet,

b) en internationell organisation,

¢) en sddan centralbank som avses i 20 § tredje stycket, eller

d) en enhet som #gs uteslutande av ndgon som avses i a—,

5. vars verksamhet uteslutande eller s gott som uteslutande bestr i

a) att 4ga hela eller delar av det utestiende innehavet i ett eller flera
dotterforetag som bedriver handel eller affirsverksamhet som inte utgor
verksamhet i ett finansiellt institut, eller

b) att tillhandahalla finansiering och tjinster till ett eller flera sddana
dotterforetag som avses i a,

6. som inte bedriver eller tidigare har bedrivit nigon affirsverksamhet
och som investerar kapital i tillgdngar i syfte att bedriva
ndringsverksamhet som inte utgdr verksamhet i ett finansiellt institut
samt har etablerats inom de senaste 24 ménaderna,

7. som inte varit ett finansiellt institut under de senaste fem &ren och
som hdller p&d att avveckla sina tillgdngar eller genomgir en
omorganisation i syfte att fortsatta eller ateruppta niringsverksamhet som
inte utgdr verksamhet i ett finansiellt institut, eller

8.som huvudsakligen d4gnar sig &t finansiering eller hedging-
transaktioner med eller &t nirstdende enheter som inte &r finansiella
institut, och som inte tillhandahaller finansierings- etler hedgingtjinster
till ndgon enhet som inte &r ndrstdende, under forutsdttning att den grupp
som de nérstdende enheterna ingdr i dgnar sig &t affirsverksamhet som
inte utgdr verksamhet i ett finansiellt institut.

En enhet ska dock inte anses vara en aktiv icke-finansiell enhet enligt
forsta stycket 5 om den fungerar som eller utger sig for att vara nigon
form av investeringsenhet vars syfte 4r att forvérva eller finansiera bolag
och sedan inneha andelar i dessa bolag som anliggningstillgingar for
investeringsdndamal.

3 § Med aktiv icke-finansiell enhet avses dven en enhet

1. som har etablerats och 4r verksam i den jurisdiktion dir den har sin
hemvist och

a) som har etablerats och dr verksam uteslutande for dndamdl som
avser religion, vilgorenhet, vetenskap, konstnarlighet, kultur, idrott eller
utbildning, eller
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b) som dr en yrkesorganisation, branschorganisation, handeiskammare,
arbetstagarorganisation,  jord-  eller  trddgdrdsbruksorganisation,
medborgarorganisation eller en organisation som uteslutande verkar for
att frimja social vilfird,

2. som &r befriad frAn inkomstskatt i den jurisdiktion dédr den har sin
hemvist,

3.som inte har négra &gare eller medlemmar med &4gar- eller
vinstintressen nir det giller enhetens intakter eller tillgangar,

4. vars hemvistjurisdiktions lagstiftning eller vars stiftelseurkund inte
tilliter att ndgra av enhetens intdkter eller tillgngar delas ut till eller
anvinds till fosrman for en privatperson eller en enhet som inte &dr en
vilgdrenhetsenhet, utover om detta sker som en foljd av enhetens
fullfljande av de @ndamdl som anges i | eller som betalning av skilig
ersittning for utforda tjdnster eller som betalning som motsvarar skiligt
marknadsvirde for egendom som enheten har forviérvat, och

5. vars hemvistjurisdiktions lagstiftning eller vars stiftelseurkund
foreskriver att enhetens alla tillgdngar vid dess likvidation eller
upplosning tillfaller en myndighet eller en annan icke vinstdrivande
organisation eller staten, regeringen eller ett politiskt forvaltningsomrade
under regeringen i enhetens hemvistjurisdiktion.

4 § Med aktiv icke-finansiell enhet avses dven sddana stiftelser, ideella
foreningar, registrerade trossamfund och andra juridiska personer som ar
undantagna frén skattskyldighet enligt 7 kap. 3—17 §§ inkomstskattelagen
(1999:1229).

Finansiell tiligdng

5§ Med finansiell tillgdng avses vérdepapper, dgarandelar, swappar,
forsikringsavtal och livranteavtal. Med finansiell tillgng avses dven en
andel i eller annan ritt i sidana tillgdngar. Med finansiell tillgdng avses
inte ett obeldnat direkt fastighetsinnehav.

Finansiellt institut

6 § Med finansiellt institut avses en enhet som anges i 7, 8, 9 eller 10 §.
Med finansiellt institut avses dock inte en enhet vars verksamhet
uteslutande eller s& gott som uteslutande bestar

1.i att direkt eller indirekt dga hela eller delar av det utestdende
aktieinnehavet i ett eller flera dotterforetag som bedriver handel eller
affirsverksamhet som inte utgor verksamhet i ett finansiellt institut eller
att tillhandahlla finansiering och tjénster till ett eller flera sidana
dotterforetag, eller

2. av finansiering eller hedgingtransaktioner med eller 4t ndrstdende
enheter som inte dr finansiella institut men inte tillhandahdllande av
finansierings- eller hedgingtjanster till ndgon enhet som inte &r
nérstdende, om den grupp som de nirstdende enheterna ingdr i dgnar sig
at affirsverksamhet som inte utgdér verksamhet i ett finansiellt institut.”

En enhet som avses i forsta stycket 1 ska dock anses vara ett finansiellt
institut om den fungerar som eller utger sig for att vara nigon form av
investeringsenhet vars syfte @r att forvédrva eller finansiera bolag och
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sedan inneha andelar i dessa bolag som anldggningstiligingar for
investeringsiindamal.

7§ En enhet &ar ett finansiellt institut om forvaring av finansiella
tillghngar for ndgon annans rdkning utgdér en sd visentlig del av
verksamheten att de av enhetens intdkter som hérror frin sddan forvaring
och dirtill knutna finansiella tjanster motsvarar eller overstiger
20 procent av enhetens sammanlagda intdkter under den kortaste
perioden av

1. den tredrsperiod som avslutas vid utgdngen av det rakenskapsar som
foregdr tidpunkten da bedémningen gors, eller

2. den period som enheten har existerat.

8 § En enhet ér ett finansiellt institut om den tar emot insittningar inom
ramen for ordinarie verksamhet som kreditinstitut eller liknande
verksambhet.

9 § En enhet &r ett finansiellt institut, om

1. den i sin ndringsverksamhet huvudsakligen bedriver en eller flera av
foljande verksamheter for en kunds rédkning:

a) handel med penningmarknadsinstrument, valuta, valuta-, rénte- eller
indexinstrument, dverldtbara virdepapper eller ravarufutures,

b) individuell och kollektiv portfoljforvaltning, eller

c) annan verksamhet som innebir att finansiella tillgangar investeras,
administreras eller forvaltas, eller

2. dess bruttointékter huvudsakligen kommer frdn investering i,
aterinvestering i eller handel med finansiella tillgdngar och den forvaltas
av en annan enhet som 4r en sddan enhet som beskrivs i 1 elleri 7, 8 eller
10 §.

Sé&dana finansiella institut som avses i forsta stycket bendmns i denna
lag investeringsenheter.

10 § En enhet 4r ett finansiellt institut om den dr ett sidant
forsikringsforetag eller forsdkringsforetags holdingbolag som tecknar
forsikringsavtal med kontantvirde eller livranteavtal eller 4r forpliktat att
verkstélla utbetalningar i enlighet med sddana avtal.

Finansiellt konto

11 § Med finansiellt konto avses ett konto hos ett finansiellt institut som
ar

1. ett foretags-, 16ne-, person-, spar-, kapital- eller girokonto eller konto
som finns dokumenterat genom ins4ttningsbevis, sparbevis, investerings-
bevis, inl&ningsbevis, eller annat liknande instrument som tillhandahalls
av ett finansiellt institut inom ramen for dess regelméissiga verksamhet
som kreditinstitut eller liknande verksamhet, samt belopp som forvaltas
av ett forsikringsforetag och som i enlighet med ett avtal om garanterad
investering eller liknande avtal 4r foremdl for utbetalning eller
tillgodordknande av rinta (inlaningskonto),
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2. ett annat konto #n ett forsdkrings- eller livranteavtal och som fors till
formén for ndgon annan person och innehdller finansiella tillgngar
(depékonto),

3. en andel i eget kapital eller skulder i en investeringsenhet,

4. en andel i eget kapital eller skulder i en enhet som é&r ett annat
finansiellt institut &n ett sddant som avses i 3, om typen av andel har valts
i syfte att undvika att andelen &r att anse som ett rapporteringspliktigt
konto enligt denna lag, eller

5. ett forsdkringsavtal med kontantvarde eller livridnteavtal som tecknas
eller forvaltas av ett finansiellt institut.

En andel i eget kapital eller skulder i en investeringsenhet ska, trots det
som anges i forsta stycket 3, inte anses vara ett finansiellt konto om
investeringsenheten &r ett finansiellt institut endast pd grund av att den

1. erbjuder investeringsrddgivning till kunder och agerar for kundens
rékning, eller

2. hanterar portfoljer for kunder och agerar pa kundens végnar i syfte
att investera, forvalta eller administrera finansiella tillgdngar som i
kundens namn sitts in hos ett annat finansiellt institut.

Ett konto som avses i forsta stycket ska, trots det som anges dér, inte
anses vara ett finansiellt konto om det #r undantaget fran
rapporteringsplikt enligt bestimmelserna i 3 kap.

Foremal for regelmissig handel

12 § Med foremal for regelméssig handel avses att handeln med en andel
fortgdende har en omfattning som inte &r ovisentlig.

Etablerad vidrdepappersmarknad

13 § Med etablerad virdepappersmarknad avses en handelsplats som &r
officiellt erkdnd och som overvakas av en offentlig myndighet déar
handelsplatsen &r beldgen och som har ett inte ovésentligt arligt virde pé
de andelar som handlas pd handelsplatsen.

Hemvist i en annan stat eller jurisdiktion

14 § Med hemvist i en annan stat eller jurisdiktion avses att en fysisk
person eller en enhet

1. har sin skatterittsliga hemvist i den andra staten eller jurisdiktionen i
enlighet med den statens eller jurisdiktionens lagstiftning, eller

2.4r ett dodsbo efter en avliden fysisk person som hade sin
skatterdttsliga hemvist i den andra staten eller jurisdiktionen.

Vid tillimpning av forsta stycket ska en enhet som inte har négon
skatterittslig hemvist behandlas som om den har sin skatteréttsliga
hemvist i den stat eller jurisdiktion dir platsen for dess faktiska
foretagsledning finns. Detta géller dock inte truster som dr passiva icke-
finansiella enheter.

Kontantvirde
15 § Med kontantvérde avses det belopp som ar det hogsta av
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1. det belopp som en forsdkringstagare har ritt att A vid aterkop eller
uppsdgning av ett forsikringsavtal, utan avdrag for avgifter for aterkop
eller pantsittning, eller

2. det belopp som forsékringstagaren kan 1ana i enlighet med eller med
hjélp av avtalet.

I kontantvirdet ska det dock inte ingd belopp som betalas i enlighet
med ett forsdkringsavtal och som

1. betalas med anledning av en dodsfallsforsikring och uteslutande till
foljd av den forsidkrades dodsfall,

2. dr en personskade- eller sjukdomsformén eller annan fdrsikrings-
forman som utgdr ersiéttning for ekonomisk skada som uppkommit i
samband med en sddan hindelse som forsikringen giller for,

3.4r en Aterbetalning till forsdkringstagaren av premie, exklusive
forsdkringsavgifter, som tidigare har betalats i enlighet med ett
forsdkringsavtal som inte dr ett livrinteavtal eller en dodsfallsforsikring,
pd grund av att avtalet hivts eller sagts upp, risken reducerats under
forsdkringsavtalets 16ptid eller premien &dndrats till foljd av en korrigering
av ett rdknefel eller annat misstag avseende premien,

4. 4r en aterbdring till forsdkringstagaren, utom vid uppsédgning, om
&terbdringen avser ett forsdkringsavtal enligt vilket de enda formaner
som ska betalas ut 4r sddana som anges i 2, eller

5. &r avkastning pa en forskottspremie eller en premiebetalning for ett
forsakringsavtal for vilket premien ska betalas minst en gdng om &ret, om
beloppet av forskottspremien eller premiebetalningen inte Gverstiger
nista rspremie som ska betalas enligt avtalet.

Kontohavare

16 § Med kontohavare avses den person som har registrerats eller
identifierats som innehavare av ett finansielit konto.

Om det finansiella kontot 4r ett forsdkringsavtal med kontantvirde eller
ett livrdnteavtal, avses med kontohavare varje person som kan f3 ritt till
kontantvirdet eller har ritt att dndra avtalets forménstagare. Om det inte
finns ndgon person som kan fa riitt till kontantvdrdet eller har ritt att
dndra formanstagare, ska varje person som i avtalet anges som
forsdkringstagare och varje person med forvdrvade rittigheter till
utbetalning i enlighet med avtalet anses som kontohavare. Nir
utbetalningar borjar géras frin ett forsakringsavtal med kontantvérde
eller ett livranteavtal, anses varje person som har riitt till utbetalning som
kontohavare.

Nér en person som inte dr ett finansiellt institut forvaltar ett finansiellt
konto i egenskap av ombud, fSrmyndare, forvaltare, behorig
undertecknare, investeringsradgivare eller fSrmedlare till formén for en
annan person eller for en annan persons rikning, ska den andra personen
anses vara innehavare av kontot. Detta giller dock inte ndr en advokat
forvaltar ett finansiellt konto till formén for en klient.

Niirstidende enhet

17 § Med nérstdende enhet avses en enhet som
1. kontrollerar den andra enheten,
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2. kontrolleras av den andra enheten,

3. stdr under gemensam kontroll med den andra enheten, elier

4. dr en investeringsenhet och stdr under gemensam forvaltning med en
annan investeringsenhet, om forvaltaren genomfbr den granskning som
foreskrivs i 4-8 kap. for bada investeringsenheterna.

Med kontroll avses i forsta stycket direkt eller indirekt innehav av mer
4in 50 procent av rosterna och viérdet i en enhet.

Person med bestimmande inflytande

18 § Med person med bestimmande inflytande avses en fysisk person
som utdvar kontroil dver en enhet. Nir det &r frdga om en trust ska
stiftaren, fOrvaltaren, beskyddaren, f6rmanstagaren eller formdns-
tagarkretsen och varje annan fysisk person som utdvar verklig kontroll
Over trusten anses vara personer med bestimmande inflytande. Nér det dr
fraga om en juridisk konstruktion som inte dr en trust, avses personer i
samma eller motsvarande stéllning som personer med bestémmande
inflytande ©ver en trust. Begreppet ska tolkas i enlighet med
rekommendationerna frén arbetsgruppen for finansiella atgarder (FATF)
i dessas lydelse som antogs i februari 2012.

Passiv inkomst

19 § Med passiv inkomst avses den del av inkomsten som bestar av

1. utdelning,

2. rédnta,

3. inkomst motsvarande rinta,

4, hyra och royalty som hérror fran verksamhet som inte utgor rorelse
och som helt eller delvis utforts av anstillda hos enheten, ’

5. livrantor,

6. kapitalvinst fran forsdljning, inlosen eller byte av finansiclla
tillgdngar eller valuta,

7. nettoinkomsten fran swappar,

8. belopp som erhéllits enligt ett forsdkringsavtal med kontantvirde,
eller

9. liknande inkomst.

Med passiv inkomst avses inte inkomst som hérrdér frén en icke-
finansiell enhets virdepappersrorelse.

Rapporteringspliktigt konto

20 § Med rapporteringspliktigt konto avses ett finansiellt konto som har
identifierats som ett sidant enligt bestimmelserna i 4-8 kap.

Ett konto ska dock inte anses vara ett rapporteringspliktigt konto om
samtliga kontohavare &r

1. andra finansiella institut &n sadana investeringsenheter som avses i
9 § forsta stycket 2 i en stat eller jurisdiktion som inte &r en deltagande
Jurisdiktion,

2.bolag vars aktier regelmidssigt handias pa en etablerad
virdepappersmarknad,

3. bolag som #r nirstiende enheter till sidana bolag som avses i 2,

4. myndighetsenheter,
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5. internationella organisationer, eller

6. centralbanker.

Vid tillimpning av andra stycket 1 ska ett finansiellt instituts fasta
driftsstdlle i en annan stat eller jurisdiktion anses vara ett finansiellt
institut i den staten eller jurisdiktionen.

Vid tillimpning av andra stycket 6 avses med centralbank en bank som
enligt lag eller regeringsbeslut &r den centrala myndighet, forutom
Jjurisdiktionens regering, som utfirdar instrument avsedda att anvindas
som cirkulerande valuta. En sddan bank kan inbegripa ett organ som &r
skilt frén jurisdiktionens regering, oavsett om det helt eller delvis dgs av
jurisdiktionen. ’

Rapporteringsskyldigt finansiellt institut

21 § Med rapporteringsskyldigt finansiellt institut avses ett svenskt
finansiellt institut som inte &r undantaget frén rapporteringsskyldighet
enligt 3 kap.

Det #r fondbolaget som forvaltar en vdrdepappersfond och forvaltaren
av alternativa investeringsfonder (AIF-forvaltare) som forvaltar en
specialfond som #4r rapporteringsskyldiga finansiella institut i stillet for
virdepappersfonden eller specialfonden, om det annars vid tillimpning
av forsta stycket skulle ha varit virdepappersfonden eller specialfonden
som &r rapporteringsskyldigt finansiellt institut. Vid tillimpning av
22 b kap. 8 § skatteforfarandelagen (2011:1244) ska fondbolaget som
forvaltar en virdepappersfond anses vara gildendr eller garant for
rapporteringspliktiga konton hos virdepappersfonden, och AIF-
forvaltaren som forvaltar en specialfond anses vara géldendr eller garant
for rapporteringspliktiga konton hos specialfonden.

Vid tillimpning av forsta eller andra stycket ska ett utlindskt
finansiellt instituts fasta driftstille i Sverige anses vara ett svenskt
finansiellt institut. Ett svenskt finansiellt instituts fasta driftstille i en
annan stat eller jurisdiktion ska dock inte anses vara ett svenskt
finansiellt institut.

Andra definitioner och forklaringar

22 § I denna lag avses med

andel i eget kapital: nir det dr friga om ett svenskt handelsbolag eller
en i utlandet deldgarbeskattad juridisk person som #r ett finansiellt
institut, en andel i handelsbolagets eller den juridiska personens kapital
eller i dess avkastning,

annan stat eller jurisdiktion: om nagot annat inte anges, en annan stat
eller jurisdiktion dn Sverige eller USA,

befintligt konto: ett finansiellt konto som oppnats den 31 december
2015 eller tidigare,

dotterforetag: dotterforetag i enlighet med det begreppets betydelse
enligt aktiebolagslagen (2005:551),

enhet: en juridisk person eller en annan juridisk konstruktion, sdsom ett
bolag, en deldgarbeskattad juridisk person, en trust eller en stiftelse,

Jorsdkringsavtal: ett annat avtal 4n ett livrinteavtal, som innebir att
utfirdaren forbinder sig att betala ut ett belopp vid ett eller fiera tillfillen
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till f51jd av en specifik oviss hindelse forknippad med dédsfall, sjukdom,
olycksfall, skadestdndsansprak eller egendomsskada,

forsdkringsavtal med kontantvirde: ett forsakringsavtal som har ett
kontantvirde och som inte 4r ett ansvarsaterforsikringsavtal mellan tvé
forsakringsforetag,

hogvirdekonto: ett befintligt konto som innehas av en eller flera
fysiska personer och vars sammanriknade balans eller virde uppgar till
mer &n 1 000 000 US-dollar den 31 december 2015 eller vid utgéngen av
ett senare kalenderar,

livranteavtal: ett avtal

1. enligt vilket utfdrdaren forbinder sig att gora utbetalningar under en
viss tidsperiod som helt eller delvis bestims med hdnsyn till den
forvintade livslangden for en eller flera personer, eller

2.som betraktas som livrinteavtal i enlighet med den stats eller
jurisdiktions lagstiftning, foreskrifter eller praxis dir avtalet sléts och i
enlighet med vilken utfirdaren forbinder sig att gora utbetalningar under
ett visst antal &r,

lagvdrdekonto: ett befintligt konto som innehas av en eller flera fysiska
personer och vars sammanrdknade balans eller vérde inte uppgér till mer
in 1 000 000 US-dollar den 31 december 2015,

nytt konto: ett finansiellt konto som &ppnats den | januari 2016 eller
senare,

odokumenterat konto: ett konto som ska anses vara ett odokumenterat
konto enligt 4 kap. 3 eller 11 §,

passiv icke-finansiell enhet: en enhet som

1. inte &r ett finansiellt institut eller en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. 4r en investeringsenhet enligt 9 § forsta stycket 2 i en stat eller
jurisdiktion som inte 4r en deltagande jurisdiktion,

skatteregistreringsnummer: ett  identifikationsnummer for skatte-
betalare eller en funktionell motsvarighet till det om ett sddant nummer
saknas.

Betydelsen av vissa termer och uttryck

23 § Termer och uttryck som anvénds i denna lag har samma betydelse
som i inkomstskattelagen (1999:1229), om inte ndgot annat anges.

3 kap. Undantagna finansiella institut och konton

Undantag frian rapporteringsskyldighet respektive
rapporteringsplikt
1 § Foljande enheter &r, dven om de &r finansiella institut, undantagna
fran rapporteringsskyldighet:

1. Sveriges riksbank,

2. svenska myndighetsenheter,

3. internationella organisationer i Sverige,

4. breda pensionsfonder,

5. pensionsstiftelser enligt lagen (1967:531) om tryggande av
pensionsutfastelse m.m.,

6. kvalificerade utfirdare av kreditkort,
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7. vinstandelsstiftelser,

8. investeringsradgivare, och R

9. investeringsansvariga.

Enheter som avses i forsta stycket 1-3 ska dock inte vara undantagna
frdn rapporteringsskyldighet i den del deras verksamhet &r sidan
kommersiell verksamhet som normalt bedrivs av sédana finansiella
institut som anges i 2 kap. 7, 8 eller 10 §.

2 § Foljande konton &r undantagna fran rapporteringsplikt:

1. pensionsforsdkring som uppfyller kraven i inkomstskattelagen
(1999:1229) och som tecknas och forvaltas i Sverige,

2. pensionssparkonto som uppfyller kraven i inkomstskattelagen,

3. viss tempor#dr dodsfallsforsakring,

4. konto som innehas av dddsbo,

5. spérrat konto, och

6. kvalificerat kreditkortskonto.

Definitioner och férklaringar

3 § Med svensk myndighetsenhet avses staten Sverige, Sveriges riksdag,
Sveriges regering, svenska landsting, svenska kommuner och till ndgon
av dessa hérande organ, verk, integrerade delar eller kontrollerade
enheter.

Med integrerad del avses person, organisation, férvaltning, verk, fond,
institution eller annat organ, oavsett sammansittning, som utgdr en
svensk myndighet. Detta giller dock bara om myndighetens
nettoinkomster tiligodogérs myndighetens eget konto eller annat svenskt
konto som innehas av en myndighetsenhet och ingen del av
nettoinkomsterna fordelas till forméan for ndgon privatperson. Begreppet
integrerad del omfattar inte en fysisk person som &r statschef eller
tjdnsteman eller handldggare inom offentlig forvaltning och som agerar i
privat eller eget syfte.

Med kontrollerad enhet avses en enhet som till sin form dr skild frin
svenska staten eller som pa annat si#tt utgor en separat juridisk enhet och

I. som helt och hdllet 4gs och kontrolleras av en eller flera svenska
myndighetsenheter, antingen direkt eller via en eller flera kontrollerade
enheter,

2. vars nettoinkomster tillgodogérs enhetens eget konto eller konton
hos en eller flera svenska myndighetsenheter, och ingen del av enhetens
inkomster fordelas till fsrmén for ndgon privatperson, och

3. vars tillgangar tillfaller en eller flera svenska myndighetsenheter vid
uppldsning.

Inkomster anses inte fordelade till forman for privatpersoner om dessa
personer dr de avsedda forménstagarna for ett offentligt program, och
verksamheten inom programmet bedrivs till formén for allménheten och
for det allminnas bista eller ror administration inom ndgon fas av
myndighetsutévning.

4 § Med internationell organisation i Sverige avses en mellanstatlig eller
Overstatlig organisation
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1. som har bildats enligt en dverenskommelse mellan huvudsakligen
stater eller jurisdiktioner,

2. som har en gillande dverenskommelse om immunitet och privilegier
med Sverige, och

3. vars inkomster inte gynnar privatpersoner.

Med internationell organisation avses dven en institution eller ett organ
som #gs helt av en internationell organisation enligt forsta stycket.

5 § Med bred pensionsfond avses en fond som etablerats i Sverige for att
tillhandahdlla &lderspension eller ersittning vid nedsatt arbetsformiga
eller dodsfall till formanstagare som &r eller tidigare har varit anstillda,
eller till férménstagare som angetts av sddana anstéllda, hos en eller flera
arbetsgivare pd grundval av utforda tjdnster, om fonden

1. inte har ndgon enskild férmanstagare som har ritt till mer &n fem
procent av fondens tillgdngar,

2. regleras av offentlig myndighet och rapporterar in uppgifter om sina
forménstagare till Skatteverket, och

3. uppfyller minst ett av foljande krav:

a) Den #4r generellt undantagen frdn beskattning i Sverige av
investeringsinkomst, eller dess investeringsinkomst dr avdragsgill eller
beskattas med en légre skattesats, enligt svensk lagstiftning p& grund av
fondens status som pensionsordning eller ordning for andra
pensionsférmdner.

b) Minst 50 procent av avsittningarna till fonden, bortsett frén
overforingar av tillgdngar frdn andra undantagna pensionsfonder eller
frdn sddana pensionsforsikringar som avses i 2 § 1, kommer frdn den
finansierande arbetsgivaren. ‘

c) Utbetalningar eller uttag frdn fonden som inte #r forenade med
kostnader, bortsett frén Sverforingar av tillgdngar till andra undantagna
pensionsfonder eller till sddana pensionsforsikringar som avses i 2 § 1,
medges endast vid specificerade hindelser i samband med pensionering,
nedsatt arbetsforméga eller dodsfall.

d) Avsittningar, med undantag for tilldtna kompensationsinbetalningar,
som arbetstagare gor till fonden begransas med hédnsyn till arbetstagarens
intjanade inkomst eller far inte dverstiga 50 000 US-dollar per &r.

6 § Med kvalificerad utfirdare av kreditkort avses ett svenskt finansiellt
institut som uppfyller foljande krav:

1. Det 4r ett finansiellt institut endast pd grund av att det utfirdar
kreditkort ddr insattningar endast accepteras nidr en kund gor en
inbetalning som overstiger det utestdende saldot med avseende pé kortet
och det &verskjutande beloppet inte omedelbart betalas tillbaka till
kunden.

2. Det har frn och med den 1 januari 2016 infort riktlinjer och
forfaranden for att antingen forhindra kundinsittningar som Sverstiger
50 000 US-dollar eller sdkerstilla att kundinsdttningar som overstiger
50 000 US-dollar betalas tillbaka tili kunden inom 60 dagar.

Vid tillimpning av forsta stycket 2 ska kundinséttning som ror
kreditsaldo som uppstatt pd grund av omtvistade debiteringar inte
omfattas. Kundinsattning som ror kreditsaldo som uppstatt pd grund av
returnerade varor ska omfattas.
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7 § Med viss tempordr dédsfallsforsdkring avses ett dodsfallsforsakrings-
avtal, om

1. forsdkringstiden gér ut innan den forsakrade har fyllt 90 &r,

2. premier betalas minst en glng om dret med ett belopp som inte
minskar Over tid under perioden fram till den fOrsta av f6ljande
héndelser:

a) avtalet upphor, eller

b) den forsdkrade fyller 90 &r,

3. avtalet inte har ndgot avtalsvdrde som en person kan fa tiligéng till
genom uttag, lan eller p& annat sétt utan att avtalet sags upp,

4. andra belopp dn dodsfallsfsrmanen som ska betalas ut vid avtalets
annullering eller utgdng inte overstiger de sammanlagda premier som
betalats in under avtalstiden minskat med doédsfalls-, sjukdoms- och
omkostnadserséttning, oavsett om sddana faktiskt uppkommit eller inte,
for den eller de perioder som avtalet 16pt och minskat med eventuelia
belopp som betalats ut innan avtalet annullerats eller [6pt ut, och

S. avtalet inte innehas av person som forvirvat avtalet i viardeskapande
syfte.

8 § Med konto som innehas av dddsbo avses ett konto i Sverige som
innehas uteslutande av ett dédsbo, om en kopia p& den avlidnes
testamente eller dédsbevis finns med i dokumentationen for kontot eller
om uppgift om didsfallet har inhdmtats frdn statens personadressregister.

9 § Med spérrat konto avses ett konto som skapats i samband med

1. domstols beslut eller dom,

2. forséljning, byte eller uthyrning av fast eller 16s egendom, om

a) kontomedlen utgérs uteslutande av forskottsbetalning, handpenning,
deposition som sdkerhet for prestation med direkt koppling till
transaktionen eller liknande betalning eller av finansiella tillgdngar som
satts in p& kontot i samband med forsiljning, byte eller uthyrning av
egendomen,

b) kontot har 6ppnats och anvénds uteslutande for att sikerstlla att

—koparen uppfyller sina skyldigheter ndr det giller att betala
kopeskilling for egendomen,

—sédljaren uppfyller sina skyldigheter ndr det giller att std for
eventuella ansvarsforpliktelser, eller

— uthyraren eller hyrestagaren uppfyller sina skyldigheter nir det giller
att betala eventuell ersittning for skador pd den hyrda egendomen i
enlighet med vad som avtalats i hyreskontraktet,

¢) tillgdngarna p3 kontot, inklusive de inkomster som de genererar,
kommer att betalas ut eller pd annat sitt fordelas till forman for képaren,
sdljaren eller uthyraren eller for att ndgon av dessa ska kunna uppfylla
sina skyldigheter, ndr egendomen siljs, byts eller 6verlats eller nar
avtalet upphor att gilla,

d) kontot inte &r ett marginalkonto eller liknande konto som 6ppnats i
samband med att en finansiell tillgdng siljs eller byts, och

¢) kontot inte 4r knutet till ett kreditkortskonto,

3. skyldighet for ett finansiellt institut som erbjuder ett lan med fast
egendom som sékerhet att sdtta av en del av betalningen uteslutande i
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syfte att underlétta att skatter eller forsdkringsavgifter som ror den fasta
egendomen kan betalas vid ett senare tillfille, eller

4. ett finansiellt instituts skyldighet att underlitta att skatter kan betalas
vid ett senare tillfille.

10 § Med kvalificerat kreditkortskonto avses ett konto som 4r kopplat till
ett kreditkort, om

1. inséttningar pd kontot endast accepteras ndr kontohavaren gér en
inbetalning som &verstiger det utestdende saldot med avseende pé kortet
och det overskjutande beloppet inte omedelbart betalas tillbaka till
kunden, och

2. kreditkortsutfirdaren frdn och med den 1 januari 2016 har infort
riktlinjer och forfaranden for att antingen forhindra kundinsittningar som
overstiger 50 000 US-dollar eller sdkerstéller att kundinséttningar som
dverstiger 50 000 US-dollar betalas tillbaka till kunden inom 60 dagar.

Vid tillimpning av forsta stycket 2 ska kundinsdttning som ror
kreditsaldo som uppstdtt pd grund av omtvistade debiteringar inte
omfattas. Kundinsittning som ror kreditsaldo som uppstatt p& grund av
returnerade varor ska omfattas.

4 kap. Granskning av befintliga finansiella konton som
innehas av fysiska personer

Konton vars sammanlagda saldo eller virde uppgar till 1 000 000
US-dollar eller mindre (ligvirdekonton)

1 § Nér det giller befintliga ldgvirdekonton som innehas av fysiska
personer, far det rapporteringsskyldiga finansiella institutet, om det har
en aktuell bostadsadress registrerad som baseras pd styrkande
dokumentation, betrakta kontohavaren som en person med hemvist i den
stat eller jurisdiktion dir adressen finns. Kontot &r d&, om négot annat
inte anges i 2 kap. 20 §, rapporteringspliktigt om adressen finns i en
annan stat eller jurisdiktion.

Om omstindigheterna, efter tilldmpning av forsta stycket, fordndras pa
ett sidant sitt att det finns skl att anta att den styrkande dokumentation
som bostadsadressen baseras pd #r oriktig eller otillforlitlig, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet senast vid utgéngen av
kalenderaret eller annan lamplig rapporteringsperiod eller, om den
tidpunkten &dr senare, senast inom 90 dagar frdn det att de fordndrade
omstidndigheterna uppticktes, inhdmta ett intygande fr&n kontohavaren
och ny styrkande dokumentation for att faststélla i viiken eller vilka
stater eller jurisdiktioner kontohavaren har hemvist. Om det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte kan inhdmta intyganden
och ny styrkande dokumentation, ska institutet granska kontot i enlighet
med 2 §.

2 § Ndr det gdller andra befintliga ldgvirdekonton som innehas av
fysiska personer dn sidana ddr kontohavaren betraktas som en person
med hemvist i en viss stat eller jurisdiktion med tillampning av 1 § forsta
stycket, ska ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut granska den
information som finns i dess elektroniskt sokbara databaser. Ett sddant
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konto #r, om ndgot annat inte foljer av 7 § eller 2kap. 20 §, ett
rapporteringspliktigt konto i forhallande till varje sddan annan stat eller
jurisdiktion i vilken granskningen visar

I. att kontohavaren har sin hemvist,

2. att kontohavaren har en aktuell post- eller bostadsadress,

3. att kontohavaren har ett telefonnummer samtidigt som han eller hon
saknar sddant nummer i det rapporteringsskyldiga finansiella institutets
hemviststat eller hemvistjurisdiktion,

4. att det, ndr det giller ett annat konto dn ett inldningskonto, finns en
stdende instruktion att verfora medel fradn det kontot till ett konto i
denna stat eller jurisdiktion,

S.att en person med en giltig fullmakt eller underteckningsritt
avseende kontot har en adress, eller

6. att kontohavaren har en c/o- eller poste restante-adress som &r den
enda adress som det finansiella institutet har registrerad for
kontohavaren.

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska ha processer och
rutiner for att uppticka om och nir sddana omstindigheter som anges i
forsta stycket tillkommer i de elektroniskt sokbara databaserna. Om
sddana omstindigheter tillkommer med avseende pa ett konto efter det
att granskningen enligt forsta stycket har genomfbrts, ska kontot, om
ndgot annat inte foljer av 7§ eller 2kap. 20§, anses vara ett
rapporteringspliktigt konto frdn och med det kalenderar da detta intriffar.

Ett rapporteringspliktigt konto enligt bestimmelserna i forsta eller
andra stycket och 7 § ska anses vara ett sidant fram till dess att
kontohavaren eller kontohavarna inte ldngre har hemvist i en annan stat
eller jurisdiktion.

3 § Om en c/o- eller poste restante-adress till kontohavaren framkommer
vid granskningen enligt 2 § forsta stycket och inga andra omstéindigheter
som anges dir framkommer vid granskningen, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet tillimpa den granskning som
anges i 6§ avseende kontot eller inhdmta ett intygande frén
kontohavaren eller styrkande dokumentation som faststiller hans eller
hennes skatterittsliga hemvist. Om det efter granskningen enligt 6 § inte
framkommit ndgon s&dan omstidndighet som anges i 2 § forsta stycket
1-6 och det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte inom
90 dagar frén det att institutet kontaktar kontohavaren lyckas inhdmta ett
sddant intygande eller sddan annan dokumentation, ska kontot anses vara
ett odokumenterat konto.

4 § Ett befintligt lagvirdekonto som innehas av en fysisk person ska
granskas enligt S5-11 §§ om dess saldo eller virde oOverstiger
1 000 000 US-dollar vid utgéngen av 2016 eller ett senare kalenderar. En
sddan granskning ska ha genomforts senast under det kalenderar som
foljer kalenderdret vid utgdngen av vilket kontots saldo eller viirde forsta
gangen oversteg 1 000 000 US-dollar.
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Konton vars sammanlagda saldo eller viirde uppgér till mer én
1 000 000 US-dollar (hégvirdekonton)

5 § Nir det giller befintliga hogvirdekonton som innehas av fysiska
personer, ska ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut genomfbra
granskning enligt 2 § forsta stycket.

6 § Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutets elektroniskt
sbkbara databaser typiskt sett inte dr tillrickliga for att bedéma om
sddana omstédndigheter som anges i 2 § forsta stycket 1-6 foreligger, ska
s&dana uppgifter ocksd eftersokas i géllande huvudkundregister, nir det
giller granskning av hogvardekonton som innehas av fysiska personer.

Om sidan information inte finns i det géllande huvudkundregistret, ska
uppgifterna ocksé eftersdkas bland féljande handlingar med koppling till
kontot som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har inhimtat
under de senaste fem aren och som inte &4r elektroniskt sokbara:

1. den senast inhimtade styrkande dokumentation som avses i 8 kap.
7 § med avseende pa kontot,

2.det senaste avtalet eller den senaste av annan dokumentation
avseende 6ppnande av kontot,

3.den senaste dokumentation som inhdmtats med stod av lagen
(2009:62) om étgdrder mot penningtvitt och finansiering av terrorism
eller for att uppfylla annan lagstiftning,

4. gillande fullmakter eller handlingar avseende underteckningsritt,
och

5. gillande stiende instruktioner att dverféra medel avseende andra
konton &n inldningskonton.

7 § Om sddana omstindigheter som anges i 2 § forsta stycket 1-6 har
framkommit vid granskning enligt 2-6 §§, ska ett konto dock anses vara
ett rapporteringspliktigt konto endast om ndgot annat inte anges i 2 kap.
20 § och

l1.den omstindighet som framkommit 4r en gillande post- eller
bostadsadress i en annan stat eller jurisdiktion, ett eller flera
telefonnummer i en annan stat eller jurisdiktion som &r de enda
telefonnummer som dr kopplade till kontot eller, ndr det géller andra
konton dn inléningskonton, en stdende instruktion att Sverfora medel till
ett konto i en annan stat eller jurisdiktion och det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet inte har tiliging till och inte inom 90 dagar frdn det
att omsténdigheten framkom kan inhimta

a) ett intygande frén kontohavaren om att han eller hon har hemvist
endast i Sverige eller USA, och

b) styrkande dokumentation som visar att kontohavaren inte har
hemvist i den staten eller jurisdiktionen,

2. den omsténdighet som framkommit &r att det finns en giltig fullmakt
eller underteckningsrétt for en person som har en adress i en annan stat
eller jurisdiktion och det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte
har tillgdng till och inte inom 90 dagar fran det att omstdndigheten
framkom kan inhdmta

a) ett intygande frin kontohavaren om att han eller hon har hemvist
endast i Sverige eller USA, eller
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b) styrkande dokumentation som visar att kontohavaren inte har
hemvist i den staten eller jurisdiktionen.

8 § Granskningen enligt 5-7 §§ behover bara goras en géng for varje
konto. Nir det giller odokumenterade konton ska granskningen dock
upprepas en ging om dret fram till dess att kontot inte lingre &dr ett
odokumenterat konto.

9 § Oavsett vad som sigs i 5-7 §§ ska ett hogvirdekonto som innehas av
en fysisk person, om nigot annat inte anges i 2 kap. 20 §, anses vara ett
rapporteringspliktigt konto om det finns en tjdnsteman som har sarskilt
ansvar for kontakterna med kontohavaren och den tjdnstemannen har
eller far kinnedom om att kontohavaren har hemvist i en annan stat eller
jurisdiktion.

10 § Om ett konto efter det att granskningen enligt 5-8 §§ har utforts blir
ett rapporteringspliktigt konto enligt samma bestimmelser och 2 kap.
20 §, ska det anses som ett sddant frin och med det kalenderdr d& detta
intréiffar,

11§O0Om en c/o- eller poste restante-adress till kontohavaren
framkommer vid granskningen enligt 5-8 §§ och inga andra
omstidndigheter som anges i 2 § forsta stycket 1-6 framkommer vid
granskningen, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta
ett intygande frdn kontohavaren eller styrkande dokumentation som
faststiller hans eller hennes skatterittsliga hemvist. Om det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte inom 90 dagar frén det att
institutet kontaktar kontohavaren kunnat inhdmta ett sidant intygande
eller sddan annan dokumentation, ska kontot anses vara ett
odokumenterat konto.

12 § Ett rapporteringspliktigt konto ska anses vara ett sddant fram till
dess att kontohavaren eller kontohavarna inte ldngre har hemvist i en
annan stat eller jurisdiktion.

5 kap. Granskning av nya finansiella konton som innehas
av fysiska personer

1 § 1 samband med att en fysisk person dppnar ett nytt konto hos ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska institutet inhdmta ett
intygande fran den fysiska personen dér han eller hon uppger vilken eller
vilka stater och jurisdiktioner han eller hon har hemvist i.

Om det av det intygandet framgér att den fysiska personen har hemvist
i en annan stat eller jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet inhdmta ett intygande fran den fysiska personen som innehller
hans eller hennes skatteregistreringsnummer i den staten eller
jurisdiktionen och fbodelsedatum, om dessa inte anges redan i det
intygande som inhdmtats enligt forsta stycket.
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2§Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har eller far
tillgéng till ytterligare information som medfbr att det finns skil att anta
att ett intygande frén kontohavaren som inhimtats inte dr til{forlitligt, ska
institutet inhdmta ett nytt intygande frdn honom eller henne och bedéma
dess tillforlitlighet.

3§O0m ndgot annat inte anges i 2kap. 20§ &r ett konto ett
rapporteringspliktigt konto om ett intygande som begirts enligt 1 eller
2 § visar att kontohavaren har hemvist i en eller flera andra stater eller
Jurisdiktioner.

4 §0Om ett konto blir rapporteringspliktigt efter att ett intygande
inhdmtats i enlighet med 1 § forsta stycket, ska det rapporteringsskyldiga
finansiella “institutet inhimta ett intygande frdn kontohavaren som
innehdller hans eller hennes skatteregistreringsnummer  och
fodelsedatum.

Nya konton som fir granskas som om de ér befintliga konton

5 § Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far tillimpa bestam-
melserna i 4 kap. vid granskning av ett nytt konto som innehas av en
fysisk person i stdllet for bestimmelserna i detta kapitel, om
kontohavaren hos det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller hos
en till detta nirstdende enhet dven har ett eller flera befintliga konton.

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i enlighet med forsta
stycket tillimpar bestimmelserna i 4 kap. vid granskningen av ett nytt
konto och ett av de konton som avses i fOrsta stycket &r ett
rapporteringspliktigt konto, ska samtliga siddana konton som avses i
forsta stycket anses vara rapporteringspliktiga, om nigot annat inte anges
i2kap. 20 §.

Intyganden och annan dokumentation som det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet inhdmtar eller har tillgang till enligt 4 kap. med
avseende pé ett sddant konto som avses i forsta stycket, far anvindas vid
granskningen av samtliga s@dana konton som avses i forsta stycket.

6 kap. Granskning av befintliga finansiella konton som
innehas av enheter

Rapporteringspliktiga konton

1 § Om ndgot annat inte anges i 2 kap. 20 § &r ett befintligt konto ett
rapporteringspliktigt konto

1. om det innehas av en eller flera enheter som har hemvist i en annan
stat eller jurisdiktion, eller

2. om det innehas av en eller flera andra enheter som &r passiva icke-
finansiella enheter och 6ver vilka en eller flera fysiska personer som har
hemvist i en annan stat eller jurisdiktion har bestimmande inflytande.
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Forfarande for identifiering av rapporteringspliktiga konton

2 § For att utreda om en enhet har hemvist i en annan stat eller
jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet granska
den information som inhdmtats for att kunna upprétthdlla kontakterna
med kontohavaren eller pd grund av bestimmelser i lagen (2009:62) om
dtgirder mot penningtvitt och finansiering av terrorism eller i annan
forfattning. Om det finns skl att anta att kontohavaren har hemvist i en
annan stat eller jurisdiktion, ska kontohavaren anses ha hemvist i den
staten eller jurisdiktionen om det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet inte

1. inhd@mtar ett intygande frdn kontohavaren om att kontohavaren inte
har hemvist i denna stat eller jurisdiktion, eller

2. utifrdin den Ovriga information som det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har tillgdng till eller information som #r allmint
tillgédnglig kan faststélla att kontohavaren inte har hemvist i denna stat
eller jurisdiktion.

3 § For att faststdlla om en enhet &r en passiv icke-finansiell enhet, ska
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande om
detta frdn kontohavaren. Ett sddant intygande beh&ver dock inte
inhdmtas, om det utifrdn den information som det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har tillgang till eller information som #r allmint
tillginglig kan antas att kontohavaren &r

1. en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. ett annat finansiellt institut &n en s&dan investeringsenhet som avses
i 2 kap. 9§ forsta stycket 2 i en stat eller jurisdiktion som inte &r en
deltagande jurisdiktion.

4 § For att faststilla vilka personer som ir personer med bestimmande
inflytande &ver en enhet, fir det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet forlita sig pd den information som inhdmtats pd grund av
bestdimmelser i lagen (2009:62) om é&tgdrder mot penningtvitt och
finansiering av terrorism.

For att faststilla om en person med bestimmande inflytande har
hemvist i en annan stat eller jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet

1. nér det géller konton vars saldo eller varde uppgar till 1 000 000 US-
dollar eller mindre, granska den information som inhimtats pa grund av
bestimmelser i lagen om &tgirder mot penningtvitt och finansiering av
terrorism, och

2. n#r det giller andra konton #n som avses i I, inhdmta ett intygande
frdn kontohavaren eller personerna med bestimmande inflytande.

5§ Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet efter det att
granskningen enligt 14 §§ har genomforts far tillgang till ytterligare
information som medfor att det finns skil att anta att ett intygande eller
annan dokumentation med avseende pd kontot #r oriktig eller inte
tillforlitlig, ska institutet p& nytt genomfSra granskningen enligt 14 §§.
Om ndgot annat inte anges i 2 kap. 20 § 4r kontot ett rapporteringspliktigt
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konto om det direfter fortfarande finns skil att anta att intygande eller
annan dokumentation dr oriktig eller otillforlitlig.

Om informationen i forsta stycket forsta meningen avser information
for att faststdila om en enhet 4r en passiv icke-finansiell enhet, ska den
anses vara en sddan enhet, om det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet inte far ett intygande eller annan dokumentation som tyder pa
att sd inte 4r fallet.

Konton som inte behdver granskas

6 § Granskningen enligt 1—4 §§ behover inte omfatta konton vars saldon
eller varden uppgick till 250 000 US-dollar eller mindre den 31 december
2015.

Konton som vid tillimpningen av fOrsta stycket inte omfattas av
granskning, ska inte anses vara rapporteringspliktiga konton. Om ett
sddant konto 4nd3 har granskats enligt 14 §§ och d& identifierats som
rapporteringspliktigt, fr det rapporteringsskyldiga finansiella institutet,
om négot annat inte anges i 2 kap. 20 §, viélja om det vill behandla kontot
som rapporteringspliktigt eller inte.

Om saldot eller virdet pa ett konto som avses i forsta stycket uppgdr
till mer &n 250 000 US-dollar vid utgdngen av 2015 eller vid utgdngen av
ett senare kalenderdr, ska det dock granskas enligt 14 §§ fore utgingen
av det kalenderar som foljer pa det kalenderdret och behandlas som ett
rapporteringspliktigt konto om det identifieras som ett sadant.

7 kap. Granskning av nya finansiella konton som innehas
av enheter

Rapporteringspliktiga konton

1§ Om négot annat inte anges i 2 kap. 20 § 4r ett nytt konto ett
rapporteringspliktigt konto

1. om det innehas av en eller flera enheter som har hemvist i en annan
stat eller jurisdiktion,

2.om det innehas av en eller flera enheter som &r passiva icke-
finansiella enheter och 6ver vilka en eller flera fysiska personer som har
hemvist i en annan stat eller jurisdiktion har bestimmande inflytande,
eller

3. om ett sddant intygande fr&n kontohavaren eller personerna med
bestimmande inflytande som krévs enligt 3 eller 4 § inte kommer in.

Forfarande for identifiering av rapporteringspliktiga konton

2 § For att faststilla om en enhet har hemvist i en annan stat eller
jurisdiktion, ska det rapporteringskyldiga finansiella institutet i samband
med att ett konto oppnas inhdmta ett intygande fran kontohavaren.

Ett intygande som avses i forsta stycket behover dock inte inhdmtas om
det av den information som det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet har tillgéng till eller information som &r allmént tillganglig kan
antas att kontohavaren inte har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion.
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3 § For att faststilla om en enhet 4r en passiv icke-finansiell enhet, ska
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande om
detta fran kontohavaren. Ett sddant intygande behover dock inte
inhdmtas, om det utifrdn den information som det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har tillgang till eller information som &r allmént
tillgénglig kan antas att kontohavaren ar

1. en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. ett annat finansiellt institut &n en sddan investeringsenhet som avses
i 2 kap. 9 § forsta stycket 2 i en stat eller jurisdiktion som inte 4r en
deltagande jurisdiktion.

4 § For att faststélla vilka personer som &r personer med bestimmande
inflytande &ver en enhet, fir det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet forlita sig pd den information som inhdmtats pd grund av
bestdmmelser i lagen (2009:62) om é&tgdrder mot penningtvitt och
finansiering av terrorism.

For att faststilla om en person med bestimmande inflytande har
hemvist i en annan stat eller jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet i samband med att ett konto oppnas inhimta ett
intygande fran kontohavaren eller fr&n personerna med bestimmande
inflytande.

Om det av intygandet framgédr att en eller flera personer med
bestdmmande inflytande har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion, ska
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande fran
kontohavaren eller personerna med bestdimmande inflytande som
innehdller dennes eller deras skatteregistreringsnummer, om dessa inte
anges redan i det intygande som inh#mtats enligt andra stycket.

5§ Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet efter det att
granskningen enligt 1-4 §§ har genomforts far tillgdng till ytterligare
information som medfor att det finns skil att anta att ett intygande eller
annan dokumentation med avseende pd kontot #dr oriktig eller inte
tillforlitlig, ska enheten p& nytt genomfora granskningen enligt 1-4 §§.
Om négot annat inte anges i 2 kap. 20 § dr kontot ett rapporteringspliktigt
konto om det direfter fortfarande finns skl att anta att intygande eller
annan dokumentation 4r oriktig eller otillforlitlig.

Om informationen i forsta stycket avser information for att faststilla
om en enhet #r en passiv icke-finansiell enhet, ska den anses vara en
sddan enhet, om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte far ett
intygande eller annan dokumentation som tyder pa att sé inte 4r fallet.

Nya konton som fir granskas som om de ir befintliga konton

6 § Ett  rapporteringsskyldigt  finansiellt institut  far tillimpa
bestimmelserna i 6 kap. vid granskning av ett nytt konto som innehas av
en enhet i stillet for bestimmelserna i detta kapitel, om kontohavaren hos
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller hos en till detta
nérstdende enhet dven har ett eller flera befintliga konton.

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i enlighet med forsta
stycket tillimpar bestimmelserna i 6 kap. vid granskningen av ett nytt
konto och ett av de konton som avses i forsta stycket 4r ett
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rapporteringspliktigt konto, ska samtliga sddana konton som avses i
forsta stycket anses vara rapporteringspliktiga, om ndgot annat inte anges
i2kap. 20 §.

Intyganden och annan dokumentation som det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet inhdmtar eller har tillgdng till enligt 6 kap. 2-5 §§
med avseende pé ett sddant konto som avses i forsta stycket, fdr anvindas
vid granskningen av samtliga sddana konton som avses i forsta stycket.

8 kap. Ovriga bestimmelser

Kontoforande instituts skyldigheter nér en central
virdepappersforvarare dr ett rapporteringsskyldigt finansiellt
institut

1 § Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet 4r en sddan central
védrdepappersforvarare som avses i 1 kap. 3 § lagen (1998:1479) om
kontoforing av finansiella instrument, ska den som har antagits som
kontoftrande institut och som utfor registreringsétgirder i stillet for den
centrala virdepappersforvararen tillimpa 4-8 kap. med avseende pé
konton som dr foremal for sddana registreringsatgiarder. Den centrala
virdepappersforvararen ska sammanstélla och tillhandahdlla det konto-
forande institutet den information som det kontoforande institutet
behover for att tillimpa 4-8 kap.

Anmilan till Skatteverket

2 §Om ett finansiellt institut uppfyller kriteriema for att vara ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut enligt 2 kap. 21 §, ska institutet
snarast men senast inom tva ménader anmila detta till Skatteverket.

En enhet som inte langre uppfyller kriterierna for att vara ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut enligt 2 kap. 21 §, ska snarast
men senast inom tvd ménader anmala detta till Skatteverket.

Berikning av saldo eller viirde

3 § Om inte ndgot annat anges, ska ett kontos saldo eller virde vid
tillampningen av 4-8 kap. faststillas per den sista dagen av ett kalenderar
eller en annan ldmplig rapporteringsperiod.

Nar ett kontos saldo eller virde vid utgéngen av ett kalenderdr har
betydelse for granskningen enligt 4-8 kap., ska ett rapporteringsskyldigt
finansiellt institut rdkna med kontots saldo eller véarde per den sista dagen
for den rapporteringsperiod som I8per ut samtidigt med kalenderaret eller
under kalenderaret.

Foérmanstagare av dodsfalisforman

4 § Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far utgé fran att en fysisk
person som &r forménstagare men inte forsdkringstagare i ett
forsakringsavtal med kontantvirde eller ett livrénteavtal och som tar
emot en dodsfallsformin i enlighet med f6rsdkringsavtalet eller
livrinteavtalet inte har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion. Detta
giller dock inte om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har
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skil att anta att den forménstagaren har hemvist i en annan stat eller
jurisdiktion. Om det finns skél att anta att formanstagaren har hemvist i
en annan stat eller jurisdiktion, ska 4 kap. 1-4 och 7 §§ tillimpas med
avseende pa forsikringsavtalet eller livrinteavtalet.

Andel i ett gruppforsikringsavtal med kontantviirde eller ett
grupplivriinteavtal

5 § Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut fr betrakta ett finansielit
konto som &r en andel i ett gruppforsikringsavtal med kontantvirde eller
i ett grupplivrinteavtal som ett konto som inte #r rapporteringspliktigt
fram till dess att ett belopp ska betalas ut till forsékringstagaren eller
forménstagaren om andelen uppfyller samtliga foljande krav:

1. Andelen &r i ett gruppforsikringsavtal med kontantvirde eller i ett
grupplivrinteavtal som dr stilit till en arbetsgivare och ticker minst
25 forsékringstagare som dr anstiilda hos arbetsgivaren.

2. De anstillda forsdkringstagarna har ritt att erhalla kontantvérdet
som 4r kopplat till deras andel och att ange forménstagare for den formén
som ska betalas ut vid den anstiilldes dod. ,

3. Det sammanlagda belopp som ska betalas till den anstillda
forsikringstagaren eller formanstagaren med anledning av andelen
overstiger inte 1 000 000 US-dollar.

Vid tillimpning av forsta stycket avses med gruppforsdkringsavtal
med kontantvdrde ett forsékringsavtal med kontantvirde

1. som ticker fysiska personer som 4r ansiutna genom en arbetsgivare,
branschorganisation, fackforening eller annan forening eller grupp, och

2. avseende vilket det for varje medlem i gruppen eller kategori av
medlemmar inom gruppen betalas en premie som faststills utan hinsyn
tifl medlemmarnas personliga hilsoférhéllanden annat 4n alder, kon och
rékvanor.

Vid tilldimpning av fOrsta stycket avses med grupplivrdnteavtal ett
livrdnteavtal i vilket rittighetsinnehavarna #r fysiska personer som &r
anslutna genom en arbetsgivare, branschorganisation, fackforening eller
annan fSrening eller grupp.

Befintliga konton fir granskas som om de iir nya konton och
ldgvirdekonton fir granskas som om de 4r hogvirdekonton

6 § Vid granskning av ett befintligt konto som innehas av en fysisk
person far ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut tillimpa
bestdimmelserna i 5 kap. i stillet for bestimmelserna i 4 kap. for att
faststilla om kontot #r rapporteringspliktigt. Vid granskning av ett
befintligt konto som innehas av en enhet far ett rapporteringsskyldigt
finansiellt institut tillimpa bestimmelserna i 7 kap. i stillet for
bestdimmelserna i 6 kap. for att faststilla om kontot & rapporterings-
pliktigt. Intyganden frén kontohavaren eller personerna med
bestimmande inflytande over kontohavaren ska d& inhdmtas nir
granskningen gors i stillet for i samband med att kontot dppnas. De
tidsfrister som giller for granskningen enligt bestimmelserna i 4 kap.
respektive 6 kap. ska dock gilla dven i dessa fall.
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Vid granskning av ett befintligt 1&gvirdekonto som innehas av en
fysisk person f&r ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut tillimpa
bestdmmelserna i 4 kap. 5-12 §§ i stallet for bestimmelserna i 4 kap. 14
och 7§§ for att faststilla om kontot #r rapporteringspliktigt. De
tidsfrister som giller for granskningen enligt bestimmelserna i 4 kap.
1-4 och 7 §§ ska dock gilla dven i dessa fall.

Styrkande dokumentation

7 § Vid tillimpning av 4-7 kap., ska som styrkande dokumentation
rdknas

1. ett intyg om bosittning utfirdat av ett behdrigt myndighetsorgan i
den stat eller jurisdiktion dir betalningsmottagaren uppger sig vara
bosatt,

2. ndr det giller en fysisk person, en giltig identifikationshandling
utfardad av ett behorigt myndighetsorgan som innehdller uppgift om
personens namn och typiskt sett anvénds for identifiering,

3. ndr det giller en enhet, officiell dokumentation utfirdad av ett
behorigt myndighetsorgan som innehdller uppgift om den juridiska
personens namn samt adressen till dess huvudkontor i den stat eller
jurisdiktion dar den uppger sig vara hemmahdgrande eller i den stat eller
jurisdiktion enligt vars lagstiftning den har upprittats,

4. &rsredovisningshandlingar, kreditupplysning, konkursanstkan eller
rapport frin Finansinspektionen.

Nir det 4r friga om befintliga konton som innehas av enheter, ska som
styrkande dokumentation #&ven riknas klassificeringar i det
rapporteringsskyldiga finansiella institutets arkiv med avseende pa
kontohavaren. Klassificeringarna ska ha faststillts pd grundval av ett
standardiserat system for branschkoder i Overensstimmelse med det
rapporteringsskyldiga finansiella institutets normala forfaranden for att
granska den information som inhdmtats for att uppritthélla kontakterna
med kontohavaren eller pd grund av bestimmelser i lagen (2009:62) om
atgdrder mot penningtvitt och finansiering av terrorism eller i annan
forfattning. Detta géller dock endast om det standardiserade systemet for
branschkoder genomfbrdes av det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet fore den 1 januari 2016.

Dokumentations tillforlitlighet

8 § Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut fir inte, trots det som i
ovrigt foreskrivs i 4-8 kap., forlita sig p& uppgifter i intyganden och
annan dokumentation om institutet har tillgéng till ytterligare information
som gor att dokumentationens riktighet eller tillforlitlighet skiligen kan
ifrdgasittas.

Sparande av dokumentation

9 § Handlingar och uppgifter om atgarder som vidtagits for att identifiera
om ett konto &r rapporteringspliktigt eller inte ska bevaras i minst fem ar
fran det att kontot avslutas.
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Underrittelse vid dvertridelser av skyddet for uppgifter

10 § Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska vid vertridelser
eller brister i skyddet for uppgifter underritta fysiska personer som
uppgifterna avser om att en dvertrddelse av skyddet for uppgifterna har
skett, om Overtridelsen sannolikt kommer att paverka skyddet av deras
personuppgifter eller integritet negativt.

Avsiktligt kringgéende

11 § Oavsett vad som i dvrigt foreskrivs i denna lag ska ett finansiellt
konto anses vara ett rapporteringspliktigt konto och ett finansiellt institut
anses vara ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut, om

1. en person med hemvist i en annan stat eller jurisdiktion eller ett
finansiellt institut vidtar atgérder som ingér i ett forfarande som medfor
att ett konto inte 4r ett rapporteringspliktigt konto enligt 2 kap. 20 § eller
att ett finansiellt institut inte &r ett rapporteringsskyldigt finansiellt
institut enligt 2 kap. 21 § och detta med hdnsyn till omstiandigheterna kan
antas ha utgjort det dvervégande skilet for férfarandet, och

2. det skulle strida mot syftet med denna lag om kontot inte &r ett
rapporteringspliktigt konto eller det finansiella institutet inte #r ett
rapporteringskyldigt finansielit institut.

Ytterligare foreskrifter

12 § Regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer ska meddela
foreskrifter nédr det giller vilka stater och jurisdiktioner som ska anses
vara deltagande jurisdiktioner respektive  rapporteringspliktiga
jurisdiktioner.

1. Denna lag tréder i kraft den | januari 2016.

2. Senast den 31 december 2016 ska granskningen ha genomforts
enligt bestimmelserna i 4 kap. 5-11 §§ av befintliga hogvirdekonton
som innehas av fysiska personer.

3. Senast den 31 december 2017 ska granskningen ha genomforts
enligt

a) bestimmelserna i 4 kap. 1-4 och 7 §§ av befintliga lagvirdekonton
som innehas av fysiska personer, och

b) bestammelserna i 6 kap. 1-6 §§ av befintliga konton som innehas av
enheter.

4. Senast den 31 december 2016 ska ett finansiellt institut, som fore
den | november 2016 blivit rapporteringsskyldigt, géra en anmélan till
Skatteverket enligt 8 kap. 2 § om att det uppfyller kriterierna for att vara
ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut enligt 2 kap. 21 §.
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2 Forslag till lag om automatiskt utbyte av
upplysningar om finansiella konton

Harigenom foreskrivs' foljande.

Tillimpningsomrade

1 § Denna lag giller for sddant automatiskt utbyte av upplysningar som
avses i rédets direktiv 2014/107/EU av den 9 december 2014 om 4ndring
av direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar i friga om beskattning och i det multilaterala avtalet mellan
behoriga myndigheter om automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton som undertecknades den 29 oktober 2014.

Bestdmmelser om sidant automatiskt utbyte av upplysningar som ska
ske mellan behoriga myndigheter i Sverige och Amerikas fdrenta stater
och som avses i avtalet mellan Sveriges regering och Amerikas forenta
staters regering for att forbittra internationell efterlevnad av skatteregler
och for att genomfora FATCA finns i lagen (2015:63) om utbyte av
upplysningar med anledning av FATCA-avtalet.

Overforing av uppgifter

2 § Skatteverket ska till en rapporteringspliktig jurisdiktions behériga
myndighet genom automatiskt utbyte overfora upplysningar som
Skatteverket har fatt i form av kontrolluppgift for en person med hemvist
i den rapporteringspliktiga jurisdiktionen och som avser et
rapporteringspliktigt konto som avses i 2 kap. 20 § lagen (2015:000) om
identifiering av rapporteringspliktiga konton vid automatiskt utbyte av
upplysningar om finansiella konton. Upplysningar ska verforas om de
uppgifter som ska limnas enligt 22 b kap. 2-8 §§ och 24 kap. 4 § 1
skatteforfarandelagen (2011:1244).

Upplysningarna ska overféras minst en gdng om daret och omfatta
information om vilken valuta varje belopp anges i.

Samarbete for att se till att avtalet 6ljs och tillimpas

3 § Skatteverket ska underritta en annan stats eller jurisdiktions behoriga
myndighet om Skatteverket har skil att tro att felaktig eller ofullstindig
information har lamnats av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i
den andra staten eller jurisdiktionen eller att ett sddant finansiellt institut
har begatt en dvertrddelse av sina skyldigheter att limna uppgifter.

4 § Om en annan stats eller jurisdiktions behoriga myndighet underrittar
Skatteverket om att myndigheten har skil att tro att felaktig eller
ofullstdndig information har ldmnats av ett svenskt rapporteringsskyldigt
finansiellt institut eller att ett sddant finansiellt institut har begdtt en
Gvertridelse av sina skyldigheter att limna uppgifter, ska Skatteverket

' Jfr radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i
fraga om beskattning, i lydelse enligt rddets direktiv 2014/107/EU.
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vidta de &tgérder som dr mojliga enligt svensk lagstiftning for att inhimta
korrekt och fullstidndig information eller for att avhjilpa 6vertridelserna.

Anvidndning av upplysningar som Skatteverket tar emot

5 § Upplysningar som Skatteverket tar emot fran en behorig myndighet i
en annan stat eller jurisdiktion inom ramen for det automatiska
informationsutbyte som avses i radets direktiv 2014/107/EU om &ndring
av direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar i friga om beskattning i dess lydelse den 9 december 2014
och upplysningar som avses i det multilaterala avtalet mellan behoriga
myndigheter om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella
konton i dess lydelse den 29 oktober 2014, fir anvindas endast for
beskattningsindamal och endast i frdga om de skatter som omfattas av
lagen (1990:313) om Europardds- och OECD-konventionen om
Omsesidig handriackning i skatteirenden. Upplysningarna far anvindas
dven for andra dndamdl om den myndighet som tillhandahdller
upplysningarna tillater det.

For anvdndning och vidarebefordran av upplysningar som Skatteverket
tar emot fran en behdrig myndighet i en annan stat eller jurisdiktion inom
ramen for det automatiska informationsutbyte som avses i radets direktiv
2014/107/EU om &ndring av direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt
automatiskt utbyte av upplysningar i frdga om beskattning i dess lydelse
den 9 december 2014, giller, utdver vad som sédgs i forsta stycket, dven
20-23 §§ lagen (2012:843) om administrativt samarbete inom
Europeiska unionen i friga om beskattning.

Underrittelse vid dvertriidelse av sekretessen eller brister i skyddet
for uppgifter

6 § Skatteverket ska omedelbart underritta sekretariatet vid det
koordineringsorgan som avses i artikel 24.3 i bilaga 1 till lagen
(1990:313) om Europardds- och OECD-konventionen om 0Omsesidig
handrickning i skattedrenden vid overtrddelser av sekretessen enligt det
multilaterala avtalet mellan behdriga myndigheter om automatiskt utbyte
av upplysningar om finansiella konton som undertecknades den
29 oktober 2014 eller vid brister i skyddet for uppgifter som har tagits
emot. Skatteverket ska dd &dven underritta koordineringsorganets
sekretariat om eventuella pafoljder och avhjilpande &tgirder som detta
har resulterat i.

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2016.
2. Bestimmelserna i 2 § tillimpas forsta gngen kalenderdret 2017 for
uppgifter som giller kalenderaret 2016.
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4 Forslag till lag om dndring i offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400)

Harigenom foreskrivs' att 9 kap. 2 § offentlighets- och sekretesslagen

(2009:400) ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

9 ka!).

Foreslagen lydelse

§

Bestdmmelser som begrinsar mdojligheten att anvinda vissa uppgifter
som en svensk myndighet har ftt frdn en myndighet i en annan stat finns

1

AN WLWN—

brottsutredningar,

. lagen (1990:314) om dmsesidig handriickning i skattedrenden,

. lagen (2000:343) om internationellt polisisrt samarbete,

. lagen (2000:344) om Schengens informationssystem,

. lagen (2000:562) om internationell rittslig hjdlp i brottmal,

. lagen (2000:1219) om internationellt tullsamarbete,

. lagen (2003:1174) om vissa former av internationellt samarbete i

7. lagen (2011:1537) om bistdnd med indrivning av skatter och avgifter

inom Europeiska unionen,

8. lagen (1998:620) om belastningsregister,
9. lagen (2012:843) om administrativt samarbete inom Europeiska

unionen i friga om beskattning,

10. lagen (2013:329) med vissa
bestimmelser om skydd for
personuppgifter vid
polissamarbete och straffrittsligt
samarbete  inom  Europeiska
unionen, och

11. lagen (2015:63) om utbyte
av upplysningar med anledning
av FATCA-avtalet.

10. lagen (2013:329) med vissa
bestimmelser om skydd for

personuppgifter vid
polissamarbete och straffréttsligt
samarbete  inom  Europeiska
unionen,

11. lagen (2015:63) om utbyte
av upplysningar med anledning av
FATCA-avtalet, och

12. lagen (2015:000) om auto-
matiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2016.

' Jfr radets direktiv 201 1/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i
friga om beskattning, i lydelse enligt radets direktiv 2014/107/EU.

* Senaste lydelse 2015:66.
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5 Forslag till lag om dndring i
skatteforfarandelagen (2011:1244)

Hirigenom foreskrivs' i friga om skatteforfarandelagen (2011:1244)

dels att 1 kap. 1 §,22 akap. 5 §, 23 kap. 2 §, 24 kap. 4 §, 34 kap. 3 och
10 §§ samt 56 kap. 9 § ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas ett nytt kapitel, 22 b kap., fyra nya paragrafer,
23 kap. 3b§, 24 kap. 2a §, 34 kap. 9c och 9d §§, och ndrmast fore
24 kap. 2 a § och 34 kap. 9 ¢ § tvd nya rubriker av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.
l§?

I denna lag finns bestimmelser om forfarandet vid uttag av skatter och

avgifter.

Innehéllet i lagen 4r uppdelat enligt foljande.

AVDELNING VI. KONTROLL-
UPPGIFTER,
DEKLARATIONER OCH
OVRIGA UPPGIFTER

22 kap. — Kontrolluppgift om
vissa andra forhallanden

22 akap. — Kontrolluppgift om
rapporteringspliktiga konton med
anledning av FATCA-avtalet

23 kap. — Kontrolluppgift om
utldndska forhdllanden

AVDELNING VI. KONTROLL-
UPPGIFTER,
DEKLARATIONER OCH
OVRIGA UPPGIFTER

22 kap. — Kontrolluppgift om
vissa andra forh3llanden

22 akap. — Kontrolluppgift om
rapporteringspliktiga konton med
anledning av FATCA-avtalet

22 b kap. — Kontrolluppgift om
rapporteringspliktiga och
odokumenterade  konton  med
anledning av automatiskt utbyte av
upplysningar  om  finansiella
konton

23 kap. — Kontrolluppgift om
utldndska forhdllanden

I kontroiluppgiften ska foljande uppgifter lamnas for rapporterings-

pliktiga konton:

1. att kontot &r ett rapporteringspliktigt konto,

2. kontots identifikationsuppgifter,

' Jfr radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i
frAga om beskattning, i lydelse enligt radets direktiv 2014/107/EU.

? Senaste lydelse 2015:69.
¥ Senaste lydelse 2015:69.



3. kontots saldo eller virde vid
utgdngen av Aret eller, om kontot
har avslutats under aret,
omedelbart fore kontots
avslutande, och

4.det  amerikanska  skatte-
registreringsnumret (TIN) for den
som kontrolluppgiften ldmnas for,
om den uppgiften finns.

REGERINGENS LAGFORSLAG BILAGA 2

3. kontots saldo eller varde vid
utgdngen av aret eller, om kontot
har  avslutats  under  Aret,
omedelbart fore kontots
avslutande,

4.det amerikanska  skatte-
registreringsnumret (TIN) for den
som kontrolluppgiften ldmnas for,
om den uppgiften finns, och

5. ndr det gdller konton som
innehas av enheter, vilken eller
vilka av de personer som
kontrolluppgiften ldmnas for som
ar

a) fysiska personer med bestim-
mande inflytande over en passiv
icke-finansiell ~enhet som dr
kontohavare for det rapporterings-
pliktiga kontot, och

b) kontohavare for det rapport-
eringspliktiga kontot.

Om det amerikanska skatteregistreringsnumret saknas for en fysisk
person som kontrolluppgift ska ldmnas for, ska kontrolluppgiften i stéllet

innehdlla uppgift om fodelsedatum.

22 b kap. Kontrolluppgift om
rapporteringspliktiga och
odokumenterade  konton med
anledning av automatiskt utbyte
av upplysningar om finansiella
konton

Innehall

K

1 detta kapitel finns bestim-
melser med anledning av radets
direktiv. 2014/107/EU  av den
9 december 2014 om dndring av
direktiv. 2011/16/EU vad gdller
obligatoriskt automatiskt utbyte av
upplysningar | fraga  om
beskattning och med anledning av
det multilaterala avtalet mellan
behoriga myndigheter om
automatiskt utbyte av upplysningar
om  finansiella  konton  som
undertecknades den 29 oktober
2014.  Bestimmelserna ges i
Jfoljande ordning:

— skyldighet att ldmna

2015/16:SkU9
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kontrolluppgift (2 §),

—for vem och av vem
kontrolluppgifi ska ldmnas (3 och
4$3),

— kontrolluppgifiens innehall
avseende rapporteringspliktiga
konton, (5-8 §$), och

— kontrolluppgifiens innehall
avseende odokumenterade konton

@)

Skyldighet att limna
kontrolluppgift

29

Kontrolluppgift ska ldimnas om
ett sadant rapporteringspliktigt
konto som avses i 2kap. 20§
lagen (2015:000) om identifiering
av rapporteringspliktiga konton
vid  automatiskt  uthyte  av
upplysningar  om  finansiella
konton.

Kontrolluppgifi  ska  ocksa
ldmnas om elt sadant
odokumenterat konto som avses i
2 kap. 22 § den lagen.

For vem och av vem ska
kontrolluppgift limnas?

39

Kontrolluppgift ska ldmnas for
Jfysiska  personer och sadana
enheter som avses i 2kap. 22§
lagen (2015:000) om identifiering
av rapporteringspliktiga konton
vid  automatiskt  utbyte  av
upplysningar  om  finansiella
konton vars innehav av ett konto
medfor att  kontot dr ell
rapporteringspliktigt konto.

Kontrolluppgift ska dven ldmnas
Jor en enhet som innehar ett konto
om en eller flera fysiska personer
har ett sadant  bestimmande
inflytande som avses i 2 kap. 18 §
den lagen som medfor att kontot dr
ett  rapporteringspliktigt  konto.
Kontrolluppgift ska da dven
ldmnas for den eller de fysiska
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personerna.

49

Kontrolluppgift ska ldmnas av
ett sdadant rapporteringsskyldigt
finansiellt institut som avses i
2kap. 21§ lagen (2015:000) om
identifiering av  rapporterings-
pliktiga konton vid automatiskt
utbyte av  upplysningar om
finansiella konton.

Kontrolluppgiftens inneldll
avseende  rapporteringspliktiga
konton

Uppgifter som ska limnas om alla
rapporteringspliktiga konton

5§

1 kontrolluppgiften ska foljande
uppgifter ldmnas for rapport-
eringspliktiga konton:

l.att kontot dr ett rapport-
eringspliktigt konto,

2. den eller de stater eller
Jjurisdiktioner som den person som
kontrolluppgiften limnas for har
hemvist i eller kan antas ha
hemvist i pa det sdtt som avses i
4-8 kap. lagen (2015:000) om
identifiering av rapporteringsplik-
tiga konton vid automatiskt utbyte
av upplysningar om finansiella
konton,

3. kontots identifikationsuppgif-
ter,

4. kontots saldo eller virde vid
utgangen av dret eller, om kontot
har avslutats under dret, att kontot
har avslutats,

5. skatteregistreringsnummer
(TIN) for den som kontrollupp-
giften ldmnas for, om den
uppgiften finns, och

6. ndr det gdller konton som
innehas av enheter, vilken eller
vilka av de personer som
kontrolluppgiften ldmnas for som
ar

a) fysiska personer med bestim-
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mande inflytande over en passiv
icke-finansiell enhet som dr
kontohavare for det rapporterings-
pliktiga kontot, och

b) kontohavare for det rapport-
eringspliktiga kontot.

Om  skatteregistreringsnumret
saknas for en fysisk person som
kontrolluppgift ska ldmnas for, ska
kontrolluppgiften i stdllet inne-
halla uppgift om fodelsedatum
och, om uppgiften finns i det
rapporteringsskyldiga finansiella
institutets  elektroniskt  sokbara
databaser, personens fodelseort.

Uppgifier _som ska ldmnas om
rapporteringspliktiga konton som

dr depdkonton

6§

1 kontrolluppgiften ska foljande
uppgifter ldmnas for rapport-
eringspliktiga  konton som dr
sadana depdkonton som avses i
2 kap. 11§ forsta stycket 2 lagen
(2015:000) om identifiering av
rapporteringspliktiga konton vid
automatiskt utbyte av upplysningar
om finansiella konton:

1. sammanlagd ranta, utdelning
respektive annan avkastning pad
tillgangar pa kontot som har
tillgodordknats eller betalats ut
under dret, och

2. sammanlagd ersdittning fran
Sforsdljning eller inlésen av till-
gangar som, efter avdrag for
Sforsdljningsprovision och liknande
utgifter, har tillgodordknats eller
betalats ut till kontot under dret.

Uppgift enligt forsta stycket 2
ska  bara Ildmnas om det
rapporteringsskyldiga  finansiella
institutet  har  agerat  som
Sforvaltare, mdklare, ombud eller
annan form av foretridare for
kontohavaren vid  forsdljningen
eller inlosen.
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Uppgifter _som ska ldmnas _om
rapporteringspliktiga konton som
dr inlaningskonton

78

I kontrolluppgifien ska for
rapporteringspliktiga konton som
ar sadana inlaningskonton som
avses i 2 kap. 11 § forsta stycket |
lagen (2015:000) om identifiering
av rapporteringspliktiga  konton
vid  automatiskt  utbyte  av
upplysningar  om  finansiella
konton  uppgift  ldmnas  om
sammanlagd rdnta  som  har
tillgodordknats eller betalats ut till
kontot under aret.

Uppgifter som ska Ildmnas om
rapporteringspliktiga konton som
varken __dr _ depdkonton __eller
inldningskonton

89

1 kontrolluppgiften ska for
rapporteringspliktiga konton som
inte dr depakonton eller inlanings-
konton  uppgift ldmnas om
sammanlagt belopp som  har
tillgodordknats eller betalats ut
under dret pa tillgangar pa konto
som det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet dr gdldendr
eller garant for.

Kontrolluppgiftens innehall
avseende odokumenterade konton
9

) kontrolluppgiften om
odokumenterade  konton  ska
uppgift  ldmnas om  kontots
identifikationsuppgifter.

23 kap.
28
Kontrolluppgifter enligt 15 kap., Kontrolluppgifter enligt 15 kap.,

* Senaste lydelse 2015:69.
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16 kap. 1§ om ersdttning som 16kap. 1§ om ersittning som
avses i 16 kap. 3 §4samt 4§ la, avsesi l6kap.3 §4 samt4§ [ a,
2aoch3a, 17,19,20 och 21 kap.,, 2a och 3a, 17, 19, 20, 21 kap.,,
22 kap. 2, 3, 9-11, 1721 och 22kap. 2, 3, 9-11, 17-21 och
23-25 §§ samt 22 akap. ska dven  23-25 §§, 22 akap. samt 22 b kap.
ldmnas for fysiska personer som d&r ska dven ldmnas for fysiska
begrénsat skattskyldiga. personer som &  begrinsat
skattskyldiga.

Kontrolluppgift enligt 22 kap. 10 § ska ocksé avse omstidndigheter som
medfor eller kan medfora avskattning enligt 5 § forsta stycket 6, 6 a eller
7 lagen (1991:586) om sérskild inkomstskatt for utomlands bosatta.

3b§

Kontrolluppgifter enligt
22 b kap. ska daven limnas for
sadana enheter som avses i 2 kap.
22§ lagen (2015:000) om
identifiering av  rapporterings-
pliktiga konton vid automatiskt
utbyte av  upplysningar  om
finansiella konton som dr be-
gransat skattskyldiga.

24 kap.

Kontrolluppgifter med anledning
av____automatiskt utbyte av
upplysningar om finansiella
konton

2a$

Kontrolluppgifier enligt 22 a
och 22 b kap. ska ha kommit in till
Skatteverket senast den 15 maj
ndrmast foljande kalenderar.

4§
En kontrolluppgift ska innehélla
1. nédvindiga identifikationsuppgifter for den uppgiftsskyldige och
den som kontrolluppgiften limnas for,
2. uppgift om skatteavdrag och innehéllen utlindsk killskatt, samt
3. uppgift om huruvida den person som kontroliuppgiften limnas for 4r
foretagsledare, nérstiende till en sddan person eller deligare, om
uppgiften limnas av ett fAimansforetag eller ett fimanshandelsbolag.
Kontrolluppgifter enligt 22 a
och 22 bkap. ska dock bara
innehalla uppgifier enligt forsta
stycket .
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34 kap.

Den som é&r skyldig att ldmna
kontrolluppgift enligt 15-22 a kap.
ska senast den 31 januari &ret
ndrmast efter det & som
kontrolluppgiften giller informera
den som uppgiften avser om de
uppgifter som ldmnas i
kontrolluppgiften.

¥ Senaste lydelse 2015:69.

3§

Den som é&r skyldig att limna
kontrolluppgift enligt 15-22 kap.
ska senast den 31 januari Aaret
ndrmast efter det Aar som
kontrolluppgiften giller informera
den som uppgiften avser om de
uppgifter som ldmnas i
kontrolluppgiften.

Den som dr skyldig att ldmna
kontrolluppgift enligt 22 a och
22 b kap. ska senast den 15 maj
aret ndrmast efter det ar som
kontrolluppgiften gdller informera
den som uppgiften avser om de
uppgifter som lamnas i
kontrolluppgiften.

Uppgifter _med __anledning _av
automatiskt utbyte av upplysningar
om finansiella konton

9c¢$

Sadana finansiella institut som
avses | 2kap. 6-10$§ lagen
(2015:000) om identifiering av
rapporteringspliktiga konton vid
automatiskt utbyte av upplysningar
om finansiella konton och som har
antagits som kontoforande institut
av en sadan central virdepappers-
forvarare som avses i | kap. 3 §
lagen (1998:1479) om kontoforing
av finansiella instrument ska
ldmna virdepappersforvararen de
uppgifter som kravs for att den ska
kunna identifiera sddana
rapporteringspliktiga konton som
avses i 2kap. 20§ lagen om
identifiering av  rapporterings-
pliktiga konton vid automatiskt
utbyte av  upplysningar om
finansiella konton.

Om kontrolluppgiften  ska
innehdlla  uppgift om  skatte-
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registreringsnummer (TIN),

Jfodelsedatum eller fodelseort, ska
det finansiella institutet ldimna
vdrdepappersforvararen  uppgift
om det.

9d§

Den som har medverkat vid en
sadan forsdljning eller inlésen som
avses i 22 b kap. 6 § forsta stycket
2 ska till den kontrolluppgifis-
skyldige ldmna uppgifi om den
sammanlagda ersdtining som, efter
avdrag for forsdljningsprovision
och  liknande  wtgifier,  har
tillgodordknats eller betalats ut till
kontot. Det giller dock inte om
den kontrolluppgifisskyldige redan

har uppgiften.

10 §°
Uppgifter som avses i 6 och 7 §§ ska lamnas senast manaden efter det
att skyldigheten att lamna kontrolluppgift uppkom, dock inte senare #n
den 1 januari pafoljande ar.

Uppgifter som avses i 8-9 b §§
ska ldmnas snarast och senast den
15 januari &ret efter det &r som

Uppgifter som avses i 8 och 9 §§
ska ldmnas snarast och senast den
15 januari aret efter det ar som

uppgiften giller.

Uppgifter som avses i 9 a-9 d §§
ska ldmnas snarast och senast den
I maj dret efter det ar som
uppgifien galler.

uppgiften giller.

56 kap.
9§

Efter att ett beslut om slutlig skatt har fattats ska Skatteverket berdkna
om den som beslutet giller ska betala skatt eller tillgodoridknas skatt
(slutskatteberdkning).

Fran den slutliga skatten ska avdrag géras for

1. debiterad F-skatt och s#rskild A-skatt,

2. avdragen A-skatt,

3. A-skatt som ska betalas p& grund av beslut enligt 59 kap. 3 § andra
stycket,

4.skatt som har forts 6ver fran en stat som Sverige har triffat
6verenskommelse med om att ta ut och fora Gver skatt,

5. skatt enligt lagen (1991:586) om sirskild inkomstskatt for utomlands
bosatta eiler lagen (1991:591) om sarskild inkomstskatt for utomlands

¢ Senaste lydelse 2015:69.
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bosatta artister m.fl. som har betalats for den tid under beskattningsaret
da den som beslutet géller har varit obegrinsat skattskyldig i Sverige,

6. skatt enligt lagen om sirskild
inkomstskatt for utomlands bosatta
som har betalats, om en begdran
har gjorts enligt 4 § den lagen,

7. skatt enligt lagen om sirskild
inkomstskatt for utomlands bosatta
artister m.fl. som har betalats, om
Skatteverket har meddelat beslut
enligt 5a§ tredje stycket den

6. skatt enligt lagen om sarskild
inkomstskatt for utomlands bosatta
som har betalats, om en begiran
har gjorts enligt 4 § den lagen, och

7. skatt enligt lagen om s#rskild
inkomstskatt for utomlands bosatta
artister m.fl. som har betalats, om
Skatteverket har meddelat beslut
enligt 5a§ tredje stycket den

lagen, och lagen.
8 skatt som avser sadana
aterbetalningar som ska géras
enligt radets direktiv 2003/48/EG
av den 3 juni 2003 om beskattning
av inkomster fran sparande i form
av rantebetalningar, senast dndrat
genom radets beslut
2004/ 587/EG.
Till den slutliga skatten ska foljande belopp ldggas:
1. skatt som har betalats tillbaka enligt 64 kap. 5 § forsta stycket,
2. skatt som har forts Sver till en annan stat enligt 64 kap. 7 och 8 §§,
3. prelimindr skattereduktion enligt 17 § lagen (2009:194) om
forfarandet vid skattereduktion fér hushallsarbete,
4. skattetilligg som har beslutats med anledning av beslut om slutlig
skatt, och
5. forseningsavgift som har beslutats for att en inkomstdeklaration inte
har kommit in i ratt tid.

1. Denna lag trdder i kraft den dag som regeringen bestdmmer i friga
om 56 kap. 9 § och i $vrigt den | januari 2016.

2. Lagen tilldmpas forsta gngen i friga om uppgifter som avser

a) kalenderdret 2015, nir det géller

—24 kap. 2 a § och 34 kap. 3 § andra stycket, nir det giéller uppgifter
enligt 22 a kap., och

—34 kap. 10 §, ndr det giller uppgifter som avses i 34 kap. 9 a och
9b §§, och

b) kalenderaret 2016 i 6vrigt.

3. Regeringen far meddela de 6vergdngsbestimmelser som behovs nir
56 kap. 9 § i den nya lydelsen trader i kraft.
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6 Forslag till lag om éndring i lagen (2012:843)
om administrativt samarbete inom Europeiska
unionen i frdga om beskattning

Harigenom foreskrivs' i friga om lagen (2012:843) om administrativt
samarbete inom Europeiska unionen i friga om beskattning

dels att 1 och 12 §§ ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas en ny paragraf, 22 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag giller for sadant
samarbete mellan Sverige och en
annan medlemsstat i Europeiska
unionen som avses i radets direktiv
2011/16/EU av den 15 februari
2011 om administrativt samarbete i
frdga om beskattning.

Skatteverket ska till varje annan
medlemsstats behdriga myndighet
genom automatiskt utbyte dverfora
upplysningar som verket tagit emot
i form av kontrolluppgifter eller

motsvarande uppgifter och
uppgifter i inkomstdeklarationer
och som avser personer
hemmahoérande i den andra

medlemsstaten nir det géller

1. inkomster fran anstéllning,

2. styrelsearvoden,

3. livforsdkringsprodukter  som
inte omfattas av andra
unionsrittsakter, om utbyte av

Foreslagen lydelse

I'§

Denna lag géller for sddant
samarbete mellan Sverige och en
annan medlemsstat i Europeiska
unionen som avses i rddets direktiv
2011/16/EU av den 15 februari
20! 1 om administrativt samarbete i
friga om beskattning.

Vid utbyte av upplysningar om
Sfinansiella  konton enligt artikel
8 3a i radets direktiv 2011/16/EU
av den 15 februari 2011 om
administrativt samarbete | fraga
om beskattning, i lydelsen enligt
direktiv  2014/107/EU, tillimpas
dven  lagen  (2015:000) om
automatiskt utbyte av upplysningar
om finansiella konton.

12 §

Skatteverket ska till varje annan
medlemsstats behoriga myndighet
genom automatiskt utbyte verfora
upplysningar som verket tagit emot
i form av kontrolluppgifter eller

motsvarande uppgifter och
uppgifter i inkomstdeklarationer
och som avser personer
hemmahdrande i den andra

medlemsstaten nir det giller

1. inkomster fran anstillning,

2. styrelsearvoden,

3. livforsikringsprodukter  som
inte omfattas av

a) andra unionsrittsakter, om

' Jfr radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i
frdga om beskattning, i lydelse enligt radets dircktiv 2014/107/EU.



upplysningar och andra liknande
atgdrder, #4n radets  direktiv
2011/16/EU,

4. pensioner, och

5. dgande av och inkomster frén
fastighet.
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utbyte av upplysningar och andra
liknande Atgérder, &n radets
direktiv 2011/16/EU, eller

b) lagen (2015:000) om
automatiskt utbyte av upplysningar
om finansiella konton,

4. pensioner, och

5. dgande av och inkomster frén
fastighet.

Upplysningarna ska 6verforas minst en gdng om aret.

22a§

Skatteverket ska vid overtridelse
eller brister i skyddet for uppgifter
underrdtta fysiska personer som
uppgifierna avser om att en
overtridelse av  skyddet  for
uppgifterna  har  skett, om
overtrddelsen sannolikt kommer
att pdverka skyddet av deras
personuppgifter eller integritet
negativt.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2016.
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7 Forslag till lag om &ndring i lagen (2015:62)
om identifiering av rapporteringspliktiga
konton med anledning av FATCA-avtalet

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 2, 6 och 7 §§, 3 kap. 17 §, 6 kap. 5 §
samt 8 kap. 4, 6 och 8 §§ lagen (2015:62) om identifiering av
rapporteringspliktiga konton med anledning av FATCA-avtalet ska ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
2§

Med aktiv icke-finansiell enhet avses en enhet som inte har hemvist i
USA, inte #4r ett finansiellt institut och

1. vars intékter under det foregdende kalenderdret eller annan lamplig
rapporteringsperiod till mindre 4n 50 procent utgdrs av intdkter fran
annan verksamhet 4n rérelse och vars tillgdngar som innehades under det
foregdende kalenderdret eller annan ldmplig rapporteringsperiod till
mindre dn 50 procent utgjordes av tillgdngar som genererar eller innehas
i syfte att generera sidana intékter,

2. vars andelar #r foremdl for regelmissig handel pd en etablerad
virdepappersmarknad,

3.som #&r nirstdende till en enhet vars andelar &r foremdl for
regelmissig handel pd en etablerad virdepappersmarknad,

4.som har sitt sdte i ett amerikanskt territorium och dir samtliga
personer med &garintresse i enheten har sin faktiska hemvist i detta
amerikanska territorium,

5. som &r

a) en annan regering 4an USA:s regering,

b) ett politiskt férvaltningsomrade under en sédan regering som avses
ia,

c) ett offentligt organ som utfor uppgifter for en saddan regering som
avses i a eller for ett sddant politiskt forvaltningsomrade som avses i b,

d) en regering i ett amerikanskt territorium,

€) en internationell organisation,

f) en sedelutgivande centralbank som inte & amerikansk, eller

g) en enhet som &gs uteslutande av ndgon som avses i a—f,

6. vars verksamhet uteslutande eller néstan uteslutande bestar i att

a) iga hela eller delar av det utestdende innehavet i ett eller flera
dotterforetag som bedriver handel eller affirsverksamhet som inte utgér
verksamhet i ett finansiellt institut, eller

b) att tillhandahlla finansiering och tjénster till ett eller flera sddana
dotterforetag som avses i a,

7. som inte bedriver eller tidigare har bedrivit ndgon affirsverksamhet
och som investerar kapital i tillgdngar i syfte att bedriva
ndringsverksamhet som inte utgor verksamhet i ett finansiellt institut
samt har etablerats inom de senaste 24 manaderna,

8. som inte varit ett finansiellt institut under de senaste fem &ren och
som haller pd att avveckla sina tillgdngar eller genomgéir en
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omorganisation i syfte att fortsitta eller dteruppta néringsverksamhet som
inte utgdr verksamhet i ett finansiellt institut, eller

9.som huvudsakligen #gnar sig
at finansiering eller hedging-
transaktioner med eller &t
nédrstéende enheter som inte &r
finansiella institut, och som inte
tillhandahaller forsdkrings- eller
hedgingtjénster till ndgon enhet
som inte #r nérstdende, under
forutséttning att den grupp som de
nirstdende enheterna ingdr i &gnar
sig &t affirsverksamhet som inte
utgér verksamhet i ett finansiellt
institut.

9. som huvudsakligen dgnar sig
at finansiering eller hedging-
transaktioner med  eller &t
nérstdende enheter som inte &r
finansiella institut, och som inte
tillhandahdller finansierings- eller
hedgingtjénster till nagon enhet
som inte &r ndrstdende, under
forutséttning att den grupp som de
nirstdende enheterna inglr i dgnar
sig 4t affirsverksamhet som inte
utgdér verksamhet i ett finansiellt
institut.

En enhet ska dock inte anses vara en aktiv icke-finansiell enhet enligt

forsta stycket 6 om den fungerar som eller utger sig for att vara ndgon
form av investeringsenhet vars syfte &r att forvdrva eller finansiera bolag
och sedan inneha andelar i dessa bolag som anldggningstillgingar for
investeringsdndamal.

6§

Med finansiellt institut avses en
enhet som anges i 7, 8, 9 eller 10 §.
Med finansiellt institut avses dock
inte i ndgot fall en enhet vars
verksamhet uteslutande eller s gott
som uteslutande bestar

1.1 att direkt eller indirekt &ga

Med finansiellt institut avses en
enhet som anges i 7, 8, 9 eller 10 §.
Med finansiellt institut avses dock
inte en enhet vars verksamhet
uteslutande eller s& gott som
uteslutande bestar
hela eller delar av det utestdende

aktieinnehavet i ett eller flera dotterforetag som bedriver handel eller
affdrsverksamhet som inte utgor verksamhet i ett finansiellt institut eller

att tillhandahdlla finansiering och
dotterforetag, eller

2. av finansiering eller hedging-
transaktioner med eller &t nér-
stiende enheter som inte &r finansi-
ella institut men inte tillhandahdl-
lande av  forsdkrings-  eller
hedgingtjanster till ndgon enhet
som inte #r nirstiende, om den
grupp som de nérstdende enheterna
ingdr i &gnar sig &t affarsverksam-
het som inte utgdr verksamhet i ett
finansiellt institut.

tjdnster till ett eller flera s&dana

2. av finansiering eller hedging-
transaktioner med eller &t nér-
stdende enheter som inte 4r finansi-
ella institut men inte tillhandahal-
lande av finansierings-  eller
hedgingtjinster till ndgon enhet
som inte #r nirstdende, om den
grupp som de nirstdende enheterna
ingdr i dgnar sig &t affdrsverksam-
het som inte utgor verksamhet i ett
finansiellt institut.

Med finansiellt institut avses inte heller i négot fall en enhet som ér ett
treasurycenter enligt definitionen av detta begrepp i relevanta
amerikanska forfattningar i sin lydelse den 8 augusti 2014.

En enhet som avses i forsta
stycket 1 ska dock anses vara ett
finansiellt institut om den fungerar
som eller utger sig for att vara
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En enhet dr ett finansiellt institut
om forvaring eller forvaltning av
finansiella tillgdngar for négon
annans rdkning utgér en sd
vésentlig del av verksamheten att
de av enhetens intékter som hadrrdr
fran  sddan  forvaring  eller
Sforvaltning  och  dértill  knutna
finansiella tjdnster motsvarar eller
Overstiger 20 procent av enhetens
sammanlagda intdkter under den
kortaste perioden av

nagon form av investeringsenhet
vars syfte dr att forvirva eller
finansiera bolag och sedan inneha

andelar i dessa bolag som
anldggningstillgangar for
investeringsdandamal.

7§

En enhet dr ett finansiellt institut
om forvaring av finansiella
tillgdngar for ndgon annans ridkning
utgdr en s& visentlig del av
verksamheten att de av enhetens
intdkter som hdrror frdn sidan
forvaring och  dartill  knutna
finansiella tjinster motsvarar eller
Overstiger 20 procent av enhetens
sammanlagda intikter under den
kortaste perioden av

1. den tredrsperiod som avslutas vid utgéngen av det rikenskapsar som

foregér tidpunkten d& beddmningen

gors, eller

2. den period som enheten har existerat.

3

Med konto som innehas av
dodsbo avses ett konto i Sverige
som innehas uteslutande av ett
dodsbo, om kopia pa den avlidnes
testamente eller dédsbevis finns
med i dokumentationen for kontot.

6
Om det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet efter att

granskningen enligt 1-4 §§ har
genomforts far tillgdng till ytter-
ligare information som medfor att
det finns skil att anta att ett
intygande eller annan dokumenta-
tion med avseende p& kontot ir
oriktig eller inte tillforlitlig, ska
enheten pd nytt genomfira
granskningen enligt 1-4 §§. Kontot
dr rapporteringspliktigt om det
dérefter fortfarande finns skdl att

kap.

17 §

Med konto som innehas av
dodsbo avses ett konto i Sverige
som innehas uteslutande av ett
dodsbo, om en kopia pad den
avlidnes testamente eller dodsbevis
finns med i dokumentationen for
kontot eller om wuppgift om
dodsfallet  har inhdmtats  frin
statens personadressregister.

kap.
5§

Om det rapporteringsskyldiga
finansiella  institutet efter att
granskningen enligt 14 §§ har
genomforts far tiligdng till ytter-
ligare information som medfor att
det finns skdl att anta att ett
intygande eller annan dokumenta-
tion med avseende p& kontot ir
oriktig eller inte tillforlitlig, ska
institutet  pd nytt genomfora
granskningen enligt 14 §§. Kontot
ar rapporteringspliktigt om det
darefter fortfarande finns skl att



anta att intygande eller annan
dokumentation &r oriktig ellér
otillforlitlig, eller om ett intygande
som ska inhdmtas vid den nya
granskningen inte kommer in inom
90 dagar fran det att det begirts.

REGERINGENS LAGFORSLAG BILAGA 2

anta att intygande eller annan
dokumentation &r oriktig eller
otillférlitlig, eller om ett intygande
som ska inhdmtas vid den nya
granskningen inte kommer in inom
90 dagar fran det att det begirts.

8 kap.

Ett rapporteringsskyldigt finansi-
ellt institut far utgd ifrdn att en
fysisk person som dr férmanstagare
men inte forsdkringstagare i ett
forsdkringsavtal med kontantvirde
och som tar emot en dodsfallsfor-
man i enlighet med forsdkringsav-
talet inte 4r en specificerad ameri-
kansk person. Detta géller dock inte
om det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har skl att
anta att den férmanstagaren &r en
specificerad

48

Ett rapporteringsskyldigt finansi-
ellt institut fir utgd frdn att en
fysisk person som ar forménstagare
men inte forsdkringstagare i ett
forsdkringsavtal med kontantvirde
och som tar emot en dddsfallsfor-
mén i enlighet med forsdkringsav-
talet inte 4r en specificerad ameri-
kansk person. Detta giller dock inte
om det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har skal att
anta att den forménstagaren 4r en
specificerad amerikansk  person.
Om det finns skdl att anta att
formanstagaren dr en specificerad
amerikansk person, ska 4 kap. 1, 2
och 5 §§ tillimpas pa forsdkrings-
avtalet.

6§

Vid tillimpning av 4-7 kap., ska som styrkande dokumentation rdknas

l.ett intyg om bosittning
utfardat av en behirig tjdnsteman
vid behorig myndighet i den stat
eller jurisdiktion didr betalaren
uppger sig vara bosatt,

l.ett intyg om bosittning
utfardat av en behorig myndighet i
den stat eller jurisdiktion dar
betalningsmottagaren uppger sig
vara bosatt,

2. nér det giller en fysisk person, en giltig identifikationshandling
utfirdad av en behorig myndighet som innehéller uppgift om personens
namn och typiskt sett anvinds for identifiering,

3. ndr det géller en enhet, officiell dokumentation utfirdad av en
behorig myndighet som innehdller uppgift om den juridiska personens
namn samt adressen till dess huvudkontor i den stat etler jurisdiktion dér
den uppger sig vara hemmahorande eller i den stat eller jurisdiktion

enligt vars lagstiftning den har upprittats,

4. de dokument som enligt bilaga
till ett avtal om att ett rapporte-
ringsskyldigt finansiellt institut ska
agera som kvalificerad formedlare
godtas for identifiering av fysiska
respektive enheter, eller

4. de dokument som enligt bilaga
till ett avtal om att ett rapporte-
ringsskyldigt finansiellt institut ska
agera som kvalificerad formedlare
godtas for identifiering av fysiska
personer respektive enheter, eller
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5. kontoutdrag eller liknande sammanstillningar, kreditupplysning,
konkursanstkan eller rapport fr&n U.S. Securities and Exchange
Commission.

8§

Dokumentation som ett  Handlingar och uppgifter om
rapporteringsskyldigt  finansiellt atgarder som vidtagits for att
institut inhdmtar i enlighet med identifiera om ett konto dr
denna lag ska sparas i sex ar fran rapporteringspliktigt eller inte ska
inhdmtandet. bevaras i minst fem ar fran att

kontot avslutas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2016.

56 Tryck: Elanders, Villingby 2015
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